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ORDEN de 16 de abril de 1983 por la que se aprue-
ban a la Entidad <Compania Espafiola de Seguros
de Crédito-a la Exportacién, S. A.», condiciones
generales de los Seguros de Créditos de Compra-
dor, Compradores Privados y Compradores Pu-
blicos.

15164

Ilmo. Sr.: Lg «Compaiiia Espafiola de Seguros de Crédito a
la Exportacion, S. A.s, ha remitido nuevos textos de las condi-
ciones generales de Jos Seguros de Créditos de Comprador, Com-
pradores Privados y Compradores Publicos, que fueron aproba-
dos por Orden ministerial de 4 de enero de 1872, adaptadas a la
Ley 50/1980, de 8 de octubre, de Contratos de Seguros, .

Vistos los informes favorables de la Direccién General de

_ Exportacién y Direccién General de Seguros, este Ministerio ha
tenido a bien aprobar las condiciones generales de los Seguros
de Créditos de Comprador, Compradores Privados y Comprado-
res Publicos, que figuran como anexo a la presente Orden.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento.

Madrid, 16 de abril de 1983.—P. D., el Secretario de Estado
de Economia y Planilicacién, Miguel Angel Fernandez Ordoéhez.

Ilmo. Sr. Director general de Seguros, |

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA -DE SEGURO
: DE CREDITOS DE COMPRADOR .

El presente contraté de Seguro se rige por lo dispuesto en la
ley 10/1970, de 4 de julio, el Real Decreto 3138/1971, de 22 de
diciembre, los usos de comercio vigentes y en su defecto por lo
establecido en la Ley 50/1980, de 8 de octubre, de Contrato de
Seguro, asi como por lo convenido en las condiciones generales y
particulares de este contrato. : -

Como pacto adicional a las condiciones particulares, se es-
tablecen las clausulds limitativas de los derechos del Asegura
do, que deberan ser especial y expresamente aceptadas.

No requeriran dicha aceptacidén las meras transcripciones o
referencias a preceptos legales imperativos.

Articulo premilinar.—Se entendera por:

Asegurador: La «Compafiia Espafiola de Seguros de Crédito
a la Exportacién, S. A.», que asume el riesgo contractual pac-
tado. E ’

Temador del Seguro o Asegurado: La persona fisica o juri-
dice titular del interés objeto del Seguro que suscribe la péli-
za y asume los derechos y obligaciones derivados de} contra-
to, salvo aquel.os que corresponden al beneficiario que, en su
caso, haye designado el Asegurado. . )

Beneficiario: -La persona fisica o juridica designada por el
Asegurado para el cobro de las indemnizaciones derivadas de
un posible siniestro. Los derechos del beneficiario quedan li-
mitados a lo que se dispone en el articulo 25 de estas condicio-
nes gen-crales.

Suministrador: La persona fisica o juridica que realiza la ope-
racion .e exportacién para cuyo pago se concedeeel crédito de
comprador.

eudor: El prestatario, ya sea el jmportador, ya una Enti-
dad financicra extranjera, que recibe el crédito otorgado por cl
Asegurado y gueda obligado al. pago.

OBJETQ Y ALCANCE DEL SEGURO

Articulo 1.° Objeto.—Conforme a las condiciones generales y
pariiculare. de la presente p6liza y de acuerdo con las disposi-
ciones que regulan el Seguro de Crédito a la Exportacién, el
Asegurador garantiza al Asegurado una indemnizaciéon por 'a
pérdida neta definitiva que pueda experimentar como consecuen-
cia de la falta de pago total o parcial del crédito que haya otor-
gado "al deudor.

Art. 2.° Contrato de crédito.——Constituyen elementos esencia-
les de este Seguro, debiendo incorporarse a la presente péliza,
medianie copia o fotocopia debidamente autorizada, el contra-
t2 de crédilo suscrito entre el Asegurado y el deudor y los do-
cumentos en que se instrumente el crédito. ’

El contrato de crédito deberA ajustarse a las condiciones fi-
nancieras del contrato bhase de la operacion de exportaciéon
que, como anexo, se unird a aquél. Debera contener un cuadro
g-nerul en el que se especifiguen los importes, rlazos, concep-
tos, y condiciones de las distintas disposiciones previstas que
tenza qua efectuar el deudor a favor del suministrador.
_Art. 3.° Siluaciones que da luger a la aplicacién de la ga-
rantia. -

A) De caracter comerciai.

a) Cuando el deudor fuere declarado judicialmente en estado
de suspension de pagos, o de quiebra, o haya ultimado con sus
acreedores un convenio judicial o transaccién aceptada por ¢l
Asegurador, que implique reduccién o quita del crédito, salvo
que los créditos vencidos e impagados no sean admitidos en el
pasivo del deudor por causas imputables al Asegurado.

b) Cuando resultare imposible por falta de bienes del deudor,
o persona que lo garantice, la ejecucién de la sentencia obteni-
da por el Asegurado en el procedimiento judicial instado en re-
clamacién de su crédito.

c) Cuando ¢l Asegurado pruebe que el crédito garantizado
resulta por cualquier-cause incobrable, una vez se haya agota-
do teda clase de gestiones para hacerlo efectivo y resulte inutil 'a

iniciacién de un procedimiento judicial. El Asegurado debera
aportar toda la documentacién en su poder, justificativa de las
gestiones realizadas cerca del deudor.

d) Cuando hayan transcurrido ocho meses a partir de la no-
tificacién al Asegurador del impago dg cada vencimiento con-
tractual, en cuanto se refiere al 60 por 100 de la suma aségura-
d2 en dicho vencimiento. : -

e) Cuando hayan transcurrido doce meses a partir de la no-
tificacién al Asegurador del impago de cada vencimienta con-
tractual en cuanto se refiere al 40 por 100 restante de la su-
ma asegurada en dicho vencimiento, y siempre que subsista
la situacién que dio lugdar a la liquidacién inicial.

B) De caracter politico y extraordinario.

1. Las medidas expresadas o tacitas, adoptadas por un. Go-
bierno extranjero que den lugar g alguna de las situgciones que
a continuacion se indican:

a) La omisién de transferencia dé las sumas. adeudadas, a
pesar de que el deudor extranjero hubiese efectuado el pago de-
positando las sumas debidas en un Banco o en una cuenta oficial -
dentro de su pais. : ’ -

b) La realizacién de la transferencia en moneda distinte
de la convenida y que al convertirla en moneda nacional de-
termin: pérdida parg el Asegurado.

c) La falta de pago dentro .de los seis meses siguientes al

" vencimiento contratado por moratoria establecida con caracter

raneral en el pais de destino.

II. La guerra civil o internacional, revolucién, revuelta o
‘cualquier acontecimiento similar en el pais importador, siempre
que dé lugar a que no se realice el pago de los débitos.

Il Las circunstancias o sucesos de caracter catastréfico
acaecidos fuera .de Espafia que impidan al deudor extranjero
realizar el pago. . ‘

IV. Las circunstancias o acontecimienfos politicos acaecidos
fuera de Espafia que lleven consigo la requise, expropiaciéon,
destruccién o averia de los bienes objeto de la operacién de
exportacién asi como cualquier otro hecho que impida su re-
cepcién siempre que la reparacion del dafio no se haya logrado
antes de transcurridos seis meses desde la fecha del vencimiento
fijado en el contrato de crédito sin que esta reparacion se pre-
vca Vpor disposicién legal del pais importador.

La pérdida que se produzca para el Asegurado por la
imposibilidal de llevar a cabo la exportacién o recibir el pago,
por causa dé medidas adoptadas por el Gobierno espaiiol.

V1. Cuando hayan transcurrido ocho meses a partir de la
notificacion al Asegurador del impago de cada vencimiento con-
tractual, en cuanto se refiere al 100 por 100 de la suma asegu-
rada en dicho vencimiento, siempre que el deudor o valista
solidario esta reconocido como Entidad de caracter publico.

Art. 4.° Suma asegurada.—Representa el limite maximo de
la indemnizacin a pagar por el Asegurador y est4d determina-
da por la cantidad que resulte de aplicar el porcentaje que se
indica en las condiciones particulares de la péliza al principal
e intereses del crédito asegurado. -

La garantia no alcanzara a las cantidades que se adeuden al
Ascgurado por intereses de demora, comisiones, timbres, que-
brantos, gastos de devolucién o renovacién de efectos y, en
general, por cualquier concepto que forme capitulo aparte del
principal e intereses del crédito objeto del Seguro.

Art, 5.° Participacién del Asegurado en el riesgo.—El Ase-
gurado no podréa concertar ninguan otro contrate de Seguro res-
p:cto al procentaje del crédito no cubierto por el Asegurgpdor.

Art. 8.° Requisitos.—Para que tenga efectividad la cobertu-
ra a q- se refiere el articulo 4.°, deberan concurrir todas y
cada una de las circunstancias siguientes:

a) Que el Asegurado previamente g la disposicién del cré-
dito justifique haber cumplido, con relacién a la operacién de
¢ *édito cubierta por el seguro, cuantas disposiciones de la legis-
lacién vigente sean de aplicacién, tanto en Espafia como en el
pais del deudor; asi como las estipulaciones de los documentos
en que se formalice el crédito.

b) Que el crédito cubierto por la presente péliza sirva como
medio de pago para unk operacién de exportacién realizada o a
realizar desde Espaiia .-

c) Que, con anterioridad a la iniciacién de las disposiciones
del crédito a favor del suministrador, obren en poder del Asegu-
rado o persona que lo representie los documentos en que se ins-
trumente el crédito ascgurado, Sin embargo, por condicién par-
ticular. podra establecerse, en determinadas circunstancias, sea
suficiente gue obren en poder del Asegurado o persqna que io
represente los documentos én que se instrumente cgda disposi-
cion del crédito. -

d) Que por.el Ascgurado se acredite ante el Asgurador
el cumplimiento por el deudor de las obligaciones de pago ven-
cidas a su cargo de la operacion de exportacién.

e) Que cuando la cobertura comprendg las disposiciones .del
crédito que se realicen durante el periodo de prodvccién, tales
disposiciones se cumplimenten contra certificacién de Entidad
supervisora en la que se¢ especifiquen, como elementos esen-
ciales, el importe de la disposicién, plazo a que corresponde y
concepto de la misma, de acuerdo con las condicinnes fijadas
en el cuadro general a que se refiere el articulo 2.* de la pre-
sante péliza, Dicha Entidad supervisora estara determinada en
¢l conirato base de la operacion de exportacién, seré reseflada -
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en el contrato de crédito y deberé ser aceptada por el Asegu-
rador. Dentro de los diez dias siguientes de haber efectuado
cada disposicién del.crédito, el Asegurado dara cuenta de ello al
Asegurador remitiendo copia o fotocopia ‘de las certificaciones
de la Entidad supervisora.

f) Que todo el movimiento relativo a la operacién de crédito
asegurada se refleje en .cuenta independiente de cualquier otra
que el Asegurado pueda mantener con el deudor,

Art. 7.° Perfeccién, duracién y efectos del Seguro.—Fl Con-
trato, de Seguro se perfeccione por el mero consentimientoy
entrari en vigor el dia en que haya sido firmado por ambas par-
tes y se haya satisfecho la prima correspondiente, salvo pacto
en contrario en las condiciones particulares.

El Seguro tomg efecto en la fecha en que se efectiie la pri-
mera disposicién de crédito a favor del suministrador y su du-
racién se estipula por el periodo de tiempo pactado para la ope-
racién de crédito. .

Art. 8.° 'Divergencias entre oferta, proposicién y péliza.—Si
el cont-nido de la péliza difiere de la proposicién de Seguro o de

-las clausulas acordadas, el .Asegurado podréa reclamar al Ase-
gurador, en él plazo de un mes a contar desde la entrega de la
péliza, para que subsane la divergencia existente. Transcurrido
dicho plazo sin efectuar la reclamacién se estar4 a lo dispuesto
en la pdéliza,

DE LAS PRIMAS

Art. 9.°
presente contrato ser4 unica y, una vez firmedo el mismo, el
Asegurado est4 obligado a su pago. Habrd de ingresarse en la
caja del Asegurador o en las cuentas corrientes abiertas a su
nombre, dentro de los plazos que se indican en las condiciones
particulares. '

Procedera el extorno de la prime o de la perte de ella que

haye sido ingresada si el Contrato de Seguro es rescindido an-
tes de su toma de efecto y, en su caso, en los supuestos previs-
tos en el articulo 12. No se producird el reembolso cuando la
rescision obedezca a dolo o culpa grave del Asegurado.

El Asegurador retendré, en concepto de gastos, en todo caso,
el 10 por 100 de la prima pagada. :

Art. 10. Impago de la prima.—Si por culpa del Asegurado la
prima no ha sido pagada, el Asegurador tiene derecho a resol-
ver el Contrato de Seguro, o g exigir el pago de la prima de-
bida en via ejecutiva en base a la péliza, y si no hubiera sido
pagada antes de que se produzca el siniestro, el Asegurador
quedars liberado de su obligacién, salvo que se hgya pactado lo
contrario. '

MODIFICACIONES DEL RIESGO

_ Art. 11, Informacién al Asegurador.—El Asegutrado tiene
el deber, antes de la conclusién del contrato, de informar al
Asegurador, de acuerdo con las declaraciones por éste solicita-
das, sob.'e todas las circunstancias por él conocidas que puedan
influir en la valoracién del riesgo. . )

Fl Asegurador podra rescindir e] contrato mediante decla-
racién dirigida al Asegurado en el plazo de un mes a contar
desde que tuvo conocimiento de la reserva o inexactitud del
Asegurado. Corresponderdn el Asegurador, salvo que concurra
dolo o culpa grave por su parte, las primas relativas al periodo
en curso en el momento en que haga esta declaracién.

Si el siniestro sobreviene antes de que el Asegurador haga
la declaracién a que se refiere el parrafo anterior, se reducira la
indemnizacién proporcionalmente a la diferencia entre l4 prima
convenida y la que se hubiera aplicado de haberse conocido la
verdadera Entidad del riesgo. Si medié dolo o culpa grave del
Asegurado,- quedaré el Asegurador liberado del pago de la in-
demnizacién. .

Igualmente detera comunicar al Asegurador, a lo largo de la
duracién del contrato tan pronto como le sea posible, todas las
circunstancias' que agraven el riesgo, y sean de tal naturaleza
que si hubieran sido conocidas por éste en el momento de la
perfeccién del contrato, no lo hubiera celebrado o lo hubiera con-
cluido en condiciones més gravosas.

. Art, 12 Alteracién de las condiciones del contralo de crédi-
to.—No podran variarse, sin consentimiento por escrito del Ase-
gurador, las condiciones convenidas con el deudor y especifica-
des en los documentos de crédito que forman parte de la pre-

sente pdliza. El aludido consentimiento se hard constar por

medio d: suplemento, en el que se especificardn las nuevas con-
diciones y se reajustar4, en su caso, la prima aumentando su
importe o efectuando el extorno correspondiente. )

Art. 13. Medidas preventivas.—Cuando el Asegurado tenga
conocimiento de cualquier hecho que haga peligrar el buen fin

d2 la operacion, drbera adoptar cuanias medidas preventivas

conside.s convenientes para la salvaguardie del crédito o para
la. disminucién de las pérdidas. Tendra al Asegurador al co-
rricnte en todas las medidas preventivas adoptadas y de todas
las gestiones que realice con el deudor o con terceras personas.

AVISOS DE FALTA DE PAGO Y SINIESTROS

Art. 14. Plazo de notificacién.—El impago del crédito-garan-
tizado, tanto por parte del deudor como de las personas que lo
garanticen, deherd notificarse por el Asegurado al Asegurador
en el término de diez dias de llegado el hecho a su conocimien-
to y en todo caso dentro de los sesenta dies siguintes al respec-
' tivo vencimiento. :

Pago de la prima.—La prima correspondiente al’

Art. 15. Gestiones a efectuar por el Asegurddo.—El Asegura-
dn debsrd4 adoptar cuantas medidas sean nccesarias para impe-
dir que los documentos en que se jnstrumente el crédito garan-
tizado se perjudique, y realizara cuantas gestiones le dicte su
buen -criterio para obtener el pago del crédito por via amisto-
sa 0 previo conocimien*o del Ascgurador, por via judicial, -

Art. 16. Documentacién.—El Asegurado, dentro de los trein-
ta dfas siguientes de haber sido requerido por el Asegurador,
debers presentar el extracto de su cuenta con el deudor, copia
debidamente autorizada de los efectos impagados, si los hubie-
re, copia de los documentos de embarque y cualquier otra infor-
macién que pueda justificar el derecho a indemnizacion.

Tgualmente el Asegurado-estd obligado, salvo causa debida-
mente justificada, a presentar la documentacién complementaria
por éste solicitada en el plazo de treinta dias desde la fecha de
tal solicitud. .

Art. 17. Convenio.—Fl Asegurado, en relacién con el crédito
garantizado, no podréa establecer ningun convenio con el deu-
cdor, ya sea amistoso o judicial, sin consentimiento expreso del
Asegurador y quedara obligado a proceder de acucrdo con las
instrucciones del mismo.

Art. 18. Direccién del procedimiento.—En cualquier proce-
dimiento que pudiera instarse contra el deudor o tercera per-
sona en relacién con los vencimientos impagados, el Asegurado,
a requerimiento del Asegurador, ceder4 a éste la direccién de
dicho procedimiento, obligandose a otorgar para cada caso ‘los
oportunos poderes notariales a realizar por si cuantas ges-
tiones le indique el Asegurador, suscribiendo los documentos
q . sean necesarios al efecto. :

Art. 19. Acceso del Asegurador a los datos del Asegurado.—
'1 Asegurado permitira el libre acceso a sus oficinas de repre-
sentantes o delegados del Asegurador y les autorizara el examen
¢2 toda la documentacién y datos relativos al crédito asegura-
d», facilitando al Asegurador copias certificadas, si éste las
rcquiriese.

Los documentos redactados en lengua extranjera que sean
convenientes para enjuiciar el siniestro seran traducidos por
cuenta y cargo del Asegurgdo, pudiendo exigirse que la exacti-
tud de ‘al traduccién sea certificada por la Oficina de Interpre-
tacion de Lenguas del Ministerio de Asuntos Exteriores.

Art. 20. Indemnizaciéon provisional —E]l Asegurador indem-
nizaréd, con carélcter provisional hasta que sean agotadas las

| acciones que procedan frente al deudor o persona que le garan-

ticen, o se haya determinado la pérdida neta definitiva en los
casos y condiciones siguientes sin que en ningan supuesto haya
lugar a indemnizaciones sobre vencimientos no ocurridos, hasta
que éstas se produzcan en los plazos previstos.

1. Plazos.
1. ‘Situaciones previstas en el apartado A) del articulo 3.°

— Las de los apartados a), b) vy ¢), dentro de los diez dias
siguientes a aquel en que resultaren probadas dichas situacio-
nes. ’

— Las de los apartados d) y e) dentro de los diez dias si-
guientes de t*anscurridos los plazos de ocho y doce meses previs-
tos en dichos apartados.

2. Situaciones previstas en el apartado B) del articulo 3.°

— L2s de los parrafos I, II, III y IV, dentro de los diez dias
de transcurrido el piazo de seis meses conlados desde la fecha
en que resulten probadas dichas situaciones. )

— La del parrafo V, dentro de los diez dias de haberse pro-
ducido la situacién descrita en el mismo.

— La del parrafo VI, dentro de los diez dias de transcurrido
el plazo de ocho meses, en los términos previsios en dicho pé-
rrafo.

II. Cuantia. .

1. Sitvaciones ‘previstas en el apartado A) del articiilo 3.°

— En los casos de los apgrtados-a), b) y ¢), el importe que

‘resulte de aplicar al principal e intereses del crédilo vencido &

impagado el porcentaje de cobertura fijado en lis condiciones
rrticulares de la péliza.

— En Tos casos de los apartados d) y e), el 60 por 100 y el
40 por 100, respectivamente del importe que resulte de aplicar
a cada vencimiento impagado del principal e intereses del cré-
dito el porcentaje de cobertura fijado en las condiciones parti-
culares de la péliza. i :

2. Situaciones previstas en el apartado B) dcl articulo 3.°

La cantidad que resulte de aplicar a la pérdida sufrida el
porcentaje de cobertura fijado en las condiciones particulares
de la pdliza.

III Reintegro.—El Asegurado se compromete a reintegrar
al Asegurador dentro del plazo de treinta dfas de haher sido re-
querido para ello, el importe correspondiente a la indemnizacién
provisioral sgtisfecha de acuerdo con las cldusulas de la pres-
sente péliza en el supuesto de que no le asista derecho a indem-
ni.zaci.én, o la parte en que la cantidad percibida come indem-
nizacién provisional exceda de la que se determine como inderr\l-
nizacién definitiva. )

IV. Determinacién de 15 pérdida.—La pérdida se determi-
neoré, con carécter provisionael, aplicando en su caso las reglas
establecidas en los apartados I y II del articulo siguiente para
la liquidacién definitiva.
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LIQUIDACION DEFINITIVA

Art. 21. Reglas generales.

I. Determinacién de la pérdida.—La pérdida neta definitiva
se determina mediante el establecimiento de una cuenta cuyas
partidas gbonables o deducibles, de conformjdad con lo estable-
cido en la presente péliza, seran las siguientes:

A) Partidas abonables:

a) El importe impagado del principal e intereses del cré-
dito asegurado: -

b) Las costas judiciales y gastos extrajudiciales satisfechos
por el Asegurado, previo consentimiento del Asegurador, en-
caminados a obtener el pago del crédito por el Deudor.

B) Partidas deducibles:

. a) Las cantidades percibidas bien sea por consecuencia de
un cohvenhjo gmistoso o judicial bien por la realizacién de ava-
les o garantias anejas al crédito asegurado o por cualquier otro
concepto. )

II. Indemnizacion.—La indemnizacion a satisfacer por el
Asegurador ser4 la cantidad que resulte de aplicar a la pérdi-
da neta definitiva obtenida como ha quedado indicado en el pre-
sente articulo, el procentaje de cobertura fijado en las condicio-
nes particulires de la poéliza, teniendo en cuenta las .liquida-
ciones provisionales efectuadas a los efectos del apartado III
d 1 articulo 20.

El pago de la indemnizacién se efectuara en el domicilio
del Asegurador dentro de los diez dias siguientes de la determi-
nacién de la pérdida neta definitiva aplicando, en su caso, el
cambio oficial del dia precedentc que no podra ser superior
al fijado en las condiciones particulares de la péliza.

“Si en el plazo de tres meses desde que el Asegurador hubie-
ra. de efectuar la indemnizacién ésta no se hubierg realizado.
por casusa no justificada o que le fuera imputable al‘mismo,
se incrementars en un 20 por 100 antual.

Art, 22. Modificacién de solvencia y reajuste.—Si con pos-
terioridad a la liquidacion definitiva de un sinjestro el Asegu-
rado recobrara alguna cantidad debera ponerlo inmediatamente
en conocimiento del Asegurador, el que practicard4 una liquida-
cion de reajuste. También procedera esta liquidacién si el
deudor volviera a una situacién de .solvencia o si cesaran >

. desaparecieran las circunstancias de caracter politico o extraor-

dinario que ocasionaron el siniestro, adoptandose por el Gobier-
no del pais correspondiente las medidas necesarias que permi-
tan gl Asegurado reponerse de las pérdidas experimentadas.
En ambos casos, el Asegurado se obliga a reemblosar al Ase-
gurador las indemnizaciones que;6ste le hubiera pagado con ex-
ceso, aumentadas con los intereses que aquél hubiera percibido,
contados a partir de la fecha en que cobrd la indemnizacién.
Art. 23. Aplicaciones especiales.

A) Creéditos no asegurados.—Si en el momento de llevarse
a cabo cualguier liquidacién existiera créditos del Asegurado
contra el mismo deudor no cubiertos por el S€guro, por operacio-
nas con pago aplazado superior a un aifio, 1os pagos que se rea-
licen en razon a dichos créditos se imputaran al reembolso de la
liguidacién practicada, en la misma proporcién que exista entre
1ys créditos asegurgdos vencidos e impagados y los no asegu-
rados. S:n embargo, esta clausula no sera aplicable cuando tales
créditos havan sido concedidos con anterioridad a la fecha de
solicitud de la presente poliza y se informe de ello al Asegurador
en el momento de conlraterse este Seguro.

B) Garantias de créditos asegurados.—Las garantias pres-
tadas en relacién con el crédito que sea objeto del Seguro, se-

rén atribuibles g la porcidn del crédito para las que hubiesen

sido especif.camente exigidas.

Art. 24. Pérdida del derecho a la indemnizacién.—Se pierde
el derecho a. la indemnjzacion: -

a) En caso de reserva o inexactitud en la informaci6én a que
se refiere el articulo 11 de las presentes condiciones generales,
si medi s dolo o culpa grave,

b) En caso de no comunicacién al Asegurador, mediante
mala fe, de la agravacioén del riesgo.
¢ Si el siniestro sobreviene antes de que se haya pagado
la prima, salvo pacto en contrario. .

d) Si el Asegurado no facilita al Asegurador la informa-
cién sobre ‘las circunstancias y consecuencias del siniestro y
hubiera concurrido dolo o culpa grave.

e) S5i el Asegurado incumple su deber de aminorar las con-
secuencias del siniestro y lo hace con manifiesta intencion de
perjudicar o engafar al Asegurador.

f) Cuando el siniestro haya sido causado por mala fe del
Asegarado.

Art. 25, Designacién de beneficiario.—El Asegurado tendra
la facultad de designar a una tercera persona o Entidad como
beneficiario de sus derechos al as indemnizaciones derivadas
de este coutrato, lo que se hara constar por medio de condicién
particular o suplemento a la presente péliza. En tael supuesto,
el beneficiario no podra hacer valer a su favor méas derechos
que los que corresponden al propio Asegurado, ni podré4 sustraer-
se tampoco & los efectos de pérdida de derecho & indemniza-
cén,

El beneficiario podra cumplir las obligaciones que por la
presente poéliza se establecen a cargo del Asegurado entendiéndo-
se a todos los efectos como realizadas por éste.

Art. 26, El Asegurador podra reclamar al Asegurado los
dafios y perjuicios causados por la falta de declaracién de si-
niestro o por el incumplimiento de las obligaciones descritas
en los articulos 13, 14 y 15 de la presente poéliza. .

Art. 27. Subrogacion.—Una vez pagada lg indemnizacién y
hasta ‘1 limite de su importe, el Asegurador queda facultado
para subrogarse en todos los derechos y acciones del Asegura-
do respecto del crédito garantizado. El Asegurado se obliga &
¢ .ctos fe esta subrogacién a suscribir los documentos que fue-
ran necesarios & juicio del Asegurador. El Asegurador podrd
también realizar o continuar las gestiones de recebro por via
judicial o amistosa, con la personalidad del Asegurado, utili-
: -ndo a tal efecto los poderes notariales que éste deber& otor-
gar a su favor o al de las personas o Entidades que el Asegu-
rador designe. . '

El Asegurador tendr4 en todo momento la facultad de exi-
gir lg entrega y eventualmente el endoso de los efectos y titulos
de cualquier indole relativos al crédito o créditos siniestrados,
suscribiéndose a tal fin los documentos pertinentes por el Ase-
gurado a favor del Asegurador, todo ello sin perjuicio de lo
dispuesta en el articulo 18.

Art. 28. Impuestos, prescripcién y jurisdiccion.—Todos los
i npuestos y tasas aplicables de presente o de futuro o por cual-
qujer concepto a este contrato .seran a cargo exclusivo del Ase-
gurado. -

Los ‘derechos del Asegurado al percibo de la indemnizacién
rrescribirdan de acuerdo con lo dispuesto en la legislacion vi-
gente.

Cualquier divergencia que pueda. surgir en cuanto a ]a in-
terpretacion o ejecucién del presente contrato de Seguro- ¥e so-
metard al Juez del domicilio del Asegurado.

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA DE
COMPRADORES PRIVADOS

‘ El presente contrato de seguro se rige por lo dispuesto en la
Ley 1071970, de 4 de julio; el Real Decreto 3138/1971, de 22 de
diciembre, los usos de comercio vigentes y, en su defecto, por
lo establecido en la Ley 50/1980, de 8 de octubre, dé Contrato
de Seguro, asi como por lo convenido en las condiciones gene-
rales-y particulares de este contrato.

.Como pacto adicional a las condiciones particulares, se es-
tablecen las clausulas limitativas de los derechos del Asegura-
do, que deberan ser especial y expresamente aceptados.

No requerirén dicha aceptacién las meras transcripciones o
referencias a preceptos legales imperativos. .

Arti:ulo preliminar—Se entenderé por Asegurador: La «Com-
paiiia Espafhola de Seguros de Crédito a le Exportacién, S. A.s,
que asume el riesgo contractualmente pactado.

Tomador del Seguro o Asegurado: La persona fisica o jurldi-
ca titular del interés objeto del Seguro que suscribe la péliza
y asume los derechos y obligaciones derivados del contrato,
salvo aguellos gue corresponden al beneficiario que, en su caso,
haya designado el Asegurado.

Beneficiario: La persona fisica o juridica designada .por el
Ascgurado para el cobro de las indenizaciones derivadas de un
posible siniestro:

Los derechos del beneficiario quedan Iimitados a lo que se
dispone en el articulo 20 de estas condiciones generales.

Deudor: Es la persona fisica o juridica.obligada al pago del
precio Jde la operacién de exportacion.

OBJETO Y ALCANCE DEL SEGURO

Articulo 1.° Objeto.—Conforme a las condiciones generales
v particulares de la presente pdliza, y de acuerdo con las dis-
posiciones que regulan el Seguro de Crédito a la Exportacién,
el Asegurador garantiza al Asegurado una indemnizacién por lg
perdida neta definitiva que pueda experimentar a consecuencia
de la resolucién del contrato base de la operacién de exportacin
y/0 de la falta de pago total o parcial del precio aplazado de
la misma en las situaciones que se indican en el articulo si-
guiente.

Constituye parte integrante de la presente po6liza el contrato
base de la operacién de exportacién. }

Art. 2.° Situaciones que dan lugar a la aplicacion de la
garantia.

A) De

a) Cuando el comprador fuere declarado judicialmente en
cstado de suspension de pagos o de quiebra, o sus equivglentes
en la legislacién de su pais, o haya ultimado con sus acreedores
un convenio judicial o transaccién aceptada por el Asegurador,
que implique reduccién o quitg del crédito, salvo que los cré-
ditos vencidos e impagados no sean admitidos en el pasivo del
comprador por causas imputables &l Asegurado.

b) Cuando resultare imposible, por falta de bienes del com-
»rador o persongs que lo garanticen, la ejecucién de la senten-
cia obtenida por el Asegurado en el procedimjento judicial ins-
tado en reclamacién de su crédito.

o) Cuando el Asegurado pruebe que el crédito garantizado
resulta por cualquier causg incobrable y resulte inutil la ini-
ciacion de un procedimiento judicial, siempre que el impago no
se derive de cualquiera de‘los casos previstos en el articulo 3.°
de las presentes condiciones.

caracter comercial.
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d) Cuando hayan transcurrido seis meses & partir de la no-
tificaci6n al Asegurador de la resolucién del contrato base de la
operacién de exportacién, por jincumplimiento de las obligacio-
nes contraidaes tanto por parte del camprador como de las per-
sonas que la garanticen, o cuando haya transcurrido el mismo
plazo a partir de la comunicacion al Asegurador del impago de
cadg vencimiento contractual. .

B) De caracter politico y extraordinario.

I. Las medidas expresas o tacitas, adoptadas por un Gobier-
no extranjero, que den lugar a alguna de las situaciones que a
continucién se indicgn: '

a) La omisién de transferencia de las sumas adeudadas, a
pesar d2 que el deudor extranjero hubiese efectuado el pago
depositando las sumas debidas en un banco o en una cuerta ofi-
cial dentro de su pafs.

b) La realizacién de la transferencia en moneda distinta a
la convenida y que, al convertirl; en moneda nacional, deter-
mine pérdida para el Asegurado.

c) La falta de pago dentro de los seis meses siguientes al
vencimiento contratado, por moratoria establecida con caracter
general en el pais de destino. :

II. La guerra civil o internacional, revolucién, revuelta o
cualquisr acontecimiento similar fuera de Espafia, siempre gue
dé lugar a que no se realice el pago. de los débitos.

III. Las circunstancias o sucesos de caracter catastrofico
acaecidos fuera de Espafia que impidan al deudor extranjero
realizer el pago.

Las circunstancias o acontecimientos politicos acaecidos
fuera, de Espafia que lleven consigo la requisa, expropiacién,
destrliccién o averia de los bienes objeto de la operacién, asi
como cualquier otro hecho que impida su recepcién por el clien-
te extranjero siempre gue la reparacién del dafio no se haya lo-
grado antes de transcurridos seis meses desde la fecha del ven-
cimiento fijado en el contrato, sin que esta reparacién se prevea
por_disposicién legal del pais importador.

La pérdida que se le origina gl exportador cuando, por
indicacién de las autoridades espafiolas, recupere su mercancia
para evitar un riesgo politico latente.

VI. La pérdida que s~ produzca pary el exportador espaifiol

por la imposibilidad de llevar a cabo la exportacién o recibir el.

pago por causa de medidas adoptadas por el Gobierno espafiol.

Art. 3.° Riesgos excluidos.—Se consideran excluidos expresa-
mente de las garantias del Seguro, los riesgos y casos siguien-
tes: :

a) Las obligaciones .discutidas o impugnadas por el com-
prador, a causa del incumplimiento del contrato base de la ope-
racién de exportacién (discusién comercial), salvo que el Ase-
gurado justifique por sentencia judicial, laudo arbitral o por
cialquier medio de prueba admisible que no he habido incum-
plimiento. .

Sin embargo, e la vista de las pruebas aportadas por el Ase-
gurado, el riesgo podra ser aceptado por el Asegurador con ca-
racter provisional hasta tanto recaiga sentencia judicial, laudo
arbitral o se aporte la prueba a que se alude en el parrafo pre-
cedente. ’

b) Los intereses de demora, gastos de devolucién, renova-
cién o negociacion de efectos y toda clase de quebrantos ban-
carios.

c¢) Los créditos correspondientes a mercancias de ilicito co-
mercio o de circulacién o exportacién prohibida.

d) Aquellos riesgos que Sean susceptibles de cobertura por se-
guro de dafios.

c) Las multas o penalidades contractuales, anticipos, des-
cuentos, almacenajes, fianzas de cumplimiento y cualesquiera
o:ros defios no cubiertos expresamente en la presente poéliza.

Art. 4.° Suma asegurada.—Representa el limite maximo de
Ia indemnizacién g pagar por el Asegurador y estd determinada
por la cantidad que resulte de aplicar el porcentaje que se in-
dica en las condiciones particulares de la péliza al ifhporte a
precio de costo de las mercancias y/o servicios objeto de lg ope-
racién de exportacién en el riesgo de resolucién de contrato, y
3 la parte aplazada de su precio de venta en el riesgo de cre-

ito. -
A solicitud del exportador, podran incorporarse los intereses
contractualmente pactados, los gastos de transporte y seguro de
las mercancias y otros accesorios. '

Art. 5.° Participacién del Aseguredo en el riesgo.—El Ase-
gurado tomaré a su cargo la parte del riesgo no garantizady por
lo presente péliza.

Art. 8.° Requisitos.—Para que tenga efectividad la cobertura
deberan concurrir todos y cada uno de los siguientes requisitos:

a) Que la mercancia o servicio objeto de la operacién de ex-
ortacion, salve las operaciones triangulares, sean espaifioles.
or condicién particular & la presente péliza, podré ser acepta-

da la cobertura de bienes y/o servicios de origen extranjero que
sean incorporados a productos nacionales.

b) Que por el Asegurado se cumplan las obligaciones este-
blecida: a su cargo en el contrato base de la operacién de ex-
portacién.

¢) Que en el momento de concertarse el Seguro, el contra-
to base de la operacién de exportacién esté de gcuerdo con las

disposiciones legales vigentes tanto en Espafia como en el pais
de destino. :

d) Que el Asegurado no haya tenido conocimiento de haber-
se producid> alguna de las situaciones previstas en el articulo
2.* de 1-. presente péliza, con anterioridad a la expedicién de la
mercancia y/o servicios. .

e) Que la mercancia haya sido aceptada por el comprador,
salvo en Jos casos previstos en el articulo 7.°

Art. 7.° Mercancia expedida, no entregada o no aceptada.—
El Asegurador se harai cargo, en el porcentaje de cobertura fi-
jado en las condiciones particulares de esta péliza, de las pér-
didas netas definitivgs resultantes de la no entrega al compra-
dor de la mercancia —o sus documentods representativos— y los
gastos de reimportacién,. a Espafia o los de reexportacién de'la
misma desde el primer pais de destino, cuando ello obedezca
a que despucs de expedide se produzcy alguno de los hechos si-
guientes:

a) Que el Asegurador acuerde, por iniciativa propia o a pro-
puesta del Asegurado, que no se entregue la mercancia o sean
de aplicacién los supuestos previstos en los apartados a) y b)
del articulo 14 de las presentes condiciones generales.

b) Que el Asegurado demuestre, mediante laudo arbitral.
sentencia judicial o cualquier otra prueba admisible, que es in-
justificada 13 no aceptacién de la mercancia por el comprador.
Sin embargo, el Asegurador podra hacerse cargo con carécter
provisional de estas pérdidas cuando, a la vista de las pruebas

“aportadas por el Asegurado, presuma que existe repudiacién

£'n causa de la mercancia. Esta aceptacién provisional podra
tener caracter definitivo una vez efectuadas las comprobaciones
que se estimen suficientes. )

c) Que la entregy de la mercancia esté condicionada al pa-
go y éste no se realice por quien venga obligado a ello.

Art. 8.° Perfeccion, duracién vy efectos del Seguro.—El con-
trato de Seguro se perfecciona por el merc consentimiento y
entrara en vigor el dia en que haya sido firmado por ambas
partes y se haya satisfecho lg prima correspondiente, salvo pac-
to en contrario en las condiciones particulares.

El seguro de resolucion de contrato toma efecto a la entrada
en vigor del contrato base de la operacion de- exportaciéon, sal-
vo que, excepcionalmente, se determine distinta fecha en las
condiciones particulares de la pdliza. .

El seguro de riesgo de crédito toma efecto cuando se origi-
ne el derecho de cobro del precio aplazado por haber cumplido
el Asegurado las correspondientes obligaciones a su cargo.

Art. 9.° Divergencias entre oferta-proposicién y péliza.—Si
¢! contenido de la pélize difiere del de la proposicién de seguro o
de las clausulas acordadas, el tomador del seguro podré recla-
mar al Asegurador en el plazo de un mes a contar desde lg en-
trega de la p6liza, para que subsane la divergencia existente.
Transcurrido dicho plazo sin efectuar la reclamacion, se esta-
ra a lo dispuesto en la pdliza.

Art. 10. Pago de las primas.—La prima correspondiente al
presente contrato sera unica y el Asegurado esta obligado a su
pago una vez firmadc el mismo.

Habra de ingresarse en las cajas del Asegurador o en las
cuentas corrientes abiertas a su nombre, dentro de los plazos
que se indican en las condiciones particulares.

Procedera el'exiorno de la prima o de la parte de ella que
haya sido ingresada, si el contrato de seguro es rescindido an-
tes de su toma de efecto y, en su caso, en los supuestos pre-
vistos en el articulo 13.

No procedera el extorno cuando la rescisién obedezca a dolo
o culpa grave del Asegurado.

El Asegurador retendrd, en concepto de gastos, en todo ca-
so, el 10 por 100 de la prima pagada.

Art. 11. Impago de la prima.—Si por culpa del Asegurado la -
prima no ha sido pagada, el Asegurador tiene derecho a resol-
ver el contrato o g exigir el pago de la prima debida en via .
ejecutiva con base en la péliza, y si no hubiera sido pagada
antes de qu> se produzca el siniestro, el Asegurador quedaré li-
berado de su obligacién, salvo pacto en contrario.

MODIFICACIONES DEL RIESGO

Art. 12. Informacién al Asegurador.—El Asegurado tiene el
deber, antes de la conclusién del contrato, de informar al Ase-
gurador, de acuerdo con las declaraciones por éste solicitadas,
de todas las circunstancias por é1 conocidas que puedan in-
fluir en la valoracién del riesgo. El Asegurador podré rescin-
dir el contrato mediante declaracién dirigida al Asegurado en el
plazo de un mes a contar desde que tuvo conocimiento de la
reserva o inexactitud del Asegurado. Corresponderan al Asegu-
rador, salvo que concurra dolo o culpa grave por su parte, las
primas relativas al periodo en curso en el momento en que haga

. esta declaracién.

Si el siniestro sobreviene antes de que el Asegurador haga
la declaracion a que se refiere el parrafo anterior, se reducira la
indemnizacién proporcionalmente a la diferencia entre la prima
convenida y la que se hubiera aplicado de haberse conocido la
verdadera entidad del riesgo. Si medié dole o culpa grave del
Asegurado, quedara el Asegurador liberado del pago de la in-
demnizacién. o

Igualmente deberd comunicar al Asegurador a lo largo de la
duracién del contrato, tan pronto como le sea posible, todas las
circunstancias que agraven el riesgo, y sean de tal naturaleza
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que si hubieran sido conocidas por éste en el momento de la
perfeccién del contrato no lo hubiera celebrado o lo hubiera
concluido en condiciones mas gravosas.

Art. 13.
tacion.—No podran variarse, sin consentimiento por escrito del
Asegurador, las condiciones convenidas con el comprador y
especificadas en la presente péliza. El aludido consentimiente
s hara constar por medio de suplemento, en el que se especi-
ficaran las nuevas condiciones y se reajustard, en su caso, la
prima, aumentando su importe o efectuando el extorno corres-
pondiente,

Art. 14, Medidas preventivas.—Cuando el Asegurador tenga
conocirriento de cualquier hecho que haga peligrar el buen fin
de la operacidn, incluso antes de haberse producido alguna de
las circunstancias determinantes de una situacién de siniestro,
deberd adoptar cuantas medidas preventivas considere conve-
nientes y especialmente: :

a) Suspender los trabajos de fabricacién y/o de prestacion
de sérvicios, asi como la realizacién de nuevos envios parciales.

b) - Detener, si es posible, las expediciones en ruta.

c) Ejercitar sus derechos de reivindicacion o de recupera-
cion de la mercancia suminjstrada si tuviese posibilidad de ello.

Tendra al Asegurador al corriente de las medidas prevehti-
vas adoptadas y de todas las gestiones que realice con el com-
prador o con terceras personas.

AVISOS DE FALTA DE PAGO Y SINIESTROS

Art. 15. Plazo de notificacion.—El impago del crédito garan-
tizado, tanto por parie del comprador como de las personas que
lo garanticen, debera notificarse por el Asegurado al Asegurador
en el término de diez dias de llegado el hecho & su conocimien-
to y, en todo caso, dentro de los sesenta dias siguientes al
ro:zoctivo vencimiento. . .

£1 incumplimiento tanto por parte del comprador como de
las personas que lo garanticen de ias demdas obligaciones con-
tractuales, aci como el acaecimiento de cualquier otra de las
situaciones que, conforme a la presente poéliza, dan lugar a la
aplicacion de la garantia, deberé notificarse por el Asegurado al
Asegurador en el término de diez dias de llegado el hecho a su
conocimiento. :

Art. 18. Gestiones a efectuar por el Asegurado.—El Asegu-
rado deberd adoptar cuantas medidas sean necesarias para im-
padir que los documentos en que se instrumenta. el crédito ase-
gurado se perjudiquen, y realizara cuantas gestiones le dicte su
buen criterio para exigir el cumplimiento de las obligaciones
dimanantes del contrato base de la operacién de exportacion
por via amistosa o, previo conocimiento del Asegurador, por
via judicial. )

Art. 17. Documentacién.—El Asegurado, dentro de los treinta
dias siguientes de haber sido- requerido por el Asegurador, de-
beré presentar el extracto de su cuenta con el deudor, copia de-
b.damente autorizadg de los efectos impagados si los hubiere,
copia de los documentos de embarque y cualquier otra informa-
cion que pueda justilicar el derecho a indemnizacion.

Igualmente, el Asegurado est4 obligado, salvo causa debida-
mente justificada, a presentar la documentacién complementa-
ria por éste solicitada, en el-plazo de treinta dias desde la fecha
da tal solicitud.

Art. 18. Convenio.—El Asegurado no podréa establecer nin-
gin convenio con el comprador, ya sea amisloso o judicial, sin
consentimiento expreso del Asegurador, v quedard obligado a
p-oceder de acuerdo con lgs instrucciones del mismo.

Art. 19. Direccién del procedimiento.—En cualquier pruce-
dimient, que pudiera instarse contra el comprador o tercera
persona en relaciéon con las obligaciones contractuales incumpli-
das, el Asegurado, a requerimiento del Asegurador, cedera a éste
la direccién de dicho procedimiento, obligandose a otorgar para
cada caso los oportunos poderes notariales y a realizar por si
cuantas gestiones le indique el Asegurador, suscribiendo los do-
cumen:os gue sean necesarios al efecto.

Art. 20. Acceso del Asegurador a los datos del Asegurado.
El Asegurado permitira el acceso a sus oficinas d2 represen-
tantes o delegados, del Asegurador, y les autorizara al exa-
men de toda la documentacién y datos relativos a la operacién
cubierta por el Seguro, facilitando al Asegurador copias cer-
tificadas si éste las requiriese.

Los docuinentos redactados en lengua extranjera que sean
convenientes para enjuiciar el siniestro seran traducidos por
cuenta del Asegurado, pudiendo exigirse que lg exactitud de tal
traduccién sea. certificada por la Oficina de ?nterpretacién de
Lenguas del Ministerio de Asuntos Exteriores. )

INDEMNIZACION PROVISIONAL

Art. 21. El Asegurador indemnizard, con caracter provi-
sional hasta que sean agotadas las acciones que procedan frente
al comprador y/o avalista de la operacién y se haya determinado
la pérdida neta definitiva, en los casos y condiciones que se in-
dican o continuacién. En ningan supuesto tendran lugar indem-
nizaciones sobre vencimientos no ocurridos hasta que éstos se
producan en los plazos previstos en las condiciones particulares
de la péliza.

1. Plazo.

1. Situaciones previstas en el apartado a) del articulo 2.°:

Alteracion de las condiciones del contrato de expor--

— Las de los pérrafos &}, b) y c), dentro de los diez dias
siguientes a aquel en que resultaren probadas dichas situacio-
nes.

— Las del parrafo d); dentro de los diez dias siguientes de
transcurrido el plazo de seis meses, en los términos previstos
rn dicho pérrafo.

2. S‘itua,ciones. previstas en el apartado b) del articulo 2.

— Dentro de los diez dias siguientes de tramscurrido un pla-
zo de szis meses, contados desde la fecha en que resulten pro-
badas dichas situaciones, salvo. en los casos previstos en los
numeros V y VI del referido apartado b), en que sera efectuada
dentro de los diez dias siguientes a la recuperacién de la mer-
cancia o de haberse producido la imposibilidad de llevar 5 cabo
la exportacion o recibir el pago por causa de medidas adopta-
das por el Gobierno espanol.

1II. Cuantia.
1. Situaciones previstas en el apartado a) del articulo 2.%

— E los casos de los parrafos a), b) y c), el importe que
resulte de aplicar a la pérdida sufrida por el Asegurado, el
porcentaje de cobertura fijado en las condiciones particulares
de la péliza. - -

— En los casos del parrafo d), el 80 por 100 de la cantidad
que resulte de aplicar a la pérdida sufride el porcentaje de
cobertura fijado en las condiciones particulares de la péliza.

2. Situaciones previstas en el apartado b) del articulo 2.°%

— La cantidad que resulte de aplicar a la pérdida sufrida
el porcentaje de cobertura fijado en las condiciones particulzres
de la pébliza. - ’

III. Base,—Tanto en las situaciones previstas en el aparta-
do A) como en el B) del articulo 2.°, se tomard como base
para la estimaci6n de la pérdida sufrida, el importe a precio
de ‘coslo de las mercancias y/o servicios objeto de la operacién
de exportacién en el seguro de resolucién de contrato y el im-
porte del impago en el seguro de crédito.

Reintegro.—El Asegurado se compromete a reintegrar
al Asegurador, dentro del plazo de treinta dias de haber sido
requerido para ello, el importe correspondiente a la :mdemni-
zacidn provisional satisfecha de acuerdo con las clausulas de la -

" presente péliza, en el supuesto de que no le asista .derecho a

indemnizacién, o la parte en que la cantidad percibida exceda de
la que se determine como indemnizacién definitiva.

V. Determinacion provisional de la pérdida.—La pérdida se
determinara, con caracter provisional, aplicando en su caso las
reglas establecidas para la liqujdacién definitiva en los parra-
fos I, I' y 1II del articulo siguiente. -

LIQUIDACION DEFINITIVA

Art. 22, Reglas generales.

1. Dsterminacién de la pérdida.—La pérdida neta definiti-
va se determina mediante el establecimiento de una cuenta,
cuyas partidas abonables o deducibles, de conformidad con lo
fijado en esta pdliza, seran las siguientes:

1. En el seguro de resolucién de contrato.

A) Partidas abonables:
A)  Partidas abonables:

a) El precio de coste de la mercancia o servicio objeto de la
operacién de exportacion.

b) Los gastos originados en la gestiéon de salvamento, recu-
rracion o recobro, asi como los efectuados por la reventa,
reimpoitacién o reexportaciéon de la mercancla, siempre que
hayan sido autorizados por el Asegurador y anticipados por el
Asegurado.

B) Partidgs deducibles:

‘a) Las cantidades percibidas o a percibir por el Asegurado, -
bien sea por consecuencia de un convenio amistoso o judicial,
bien por la realizacion de avales o garantias o por cualquier otro
concepto. .

b) El importe del material recuperado; el del que se halle .
en curso de fabricecion; el del acopiado; y el de los servicios
realizados susceptibles de recuperacion.

2. En el Seguro de Crédito.

A) Partidas abonables:

a) El importe impagado del crédito asegurauu.

b) L.s gastos originados en la gestién de salvamento, recu-
peracion o recobro, asi como los efectuados por la reventa, reim-
portacién o reexportacién de la mercancia, siempre que hayan
sido previamente autorizados por el Asegurador y anticipados
por el Asegurado.

B) Partidas deducibles:”

a) Las cantidades a percibir, bien sea por consecuencia de
un acucrdo amistoso o judicial, bien por la realizacién -de ava-
les o garantias anejas al crédito o por cualquier otro concepto.
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b) El valor de la mercancia recuperada y/o el de los ser-
vicios realizados susceptibles de recuperacién o bien, en su caso,
el precio que se obtengg de la reventa con conformidad del
Asegurador.

II. Tasacién pericial.—Si no se llegase a acuerdo sobre el
importe de l.. indemnizaciéon dentro de los treinta dias de trans-
currido el plazo para su pago por el Asegurador, la pérdida se
obtendrd por medio de tgsacién pericial de acuerdo con lo pre-
visto en el articulo 26 de las presentes condiciones generales.

III. Indemnizacién.—La indemnizacién e satisfacer por el
Asegurador serd la cantidad que resulte de aplicar a la pér-
dida neta definitiva, obtenida como queda indicado en el pre-
sente articulo, el porcentaje de cobertura fijado en las condicio-
nes particulares de la poéliza, teniendo en cuenta la liquidacién
provisional efectuada, a los efectos del apartado IV del ar-
ticulo 21. :

El pago de la indemnizacién se efectuara en el domicilio del
Asegurador, dentro de los diez dias siguientes al de la determi-

- nacién de la pérdida neta definitiva, aplicando, en su caso, el
cambio oficial del dia precedente, que no pcdra ser superior al
fijado en las condiciones particulares de la péliza.

Si en el plazo de tres meses desde que el Asegurador hubie-
ra de efectuar la Indemnizacién ésta no se hubiera realizado
por causa-no justificade, o que le fuera imputable al mismo,
se incrementard en un 20 por 100 anual.

IV. * Costas judiciales.—Las costas judiciales de los procedi-
mientos iniciados por el Asegurado, previo consentimiento del

- Asegurador, seran satisfechas por el mismo, en el porcentaje
de cobertura fijado en la péliza en proporcién al capital ase-
gurado y mediante liquidaciones semestrales.

Art. 23. Indemnizacién por pérdidas derivadas de la no en-
trega de la mercancia en los casos del articulo 7.°—En los
supuestos previstos en el articulo 7.°, la indemnizacién por la
pérdida sufrida se determinara conforme a las disposiciones
d:l articulo 21. '

En cuanto a los gastos derivados de la reimportacién a Es-
pafia de la mercancia o de su reexportacion desde el primer
pais de destino, incluidos los gastos de almacenajes si se pro-
ducen, la indemnizacién se cifrara en el importe que resulte de
aplicar a dichos gastos, debidamente justificados, el porcentaje
de cobertura establecido en las condiciones particulares de 'a
poliza. '

Sera satisfecha dentro de los diez dias siguientes a la acep-
tacién de los justificantes por el Asegurador.

Art. 24, Modificacién de la sclvencia y reajuste de la li-

quidacién.—Si con posterioridad a la liquidacién definitiva de un |

s:niestro, el Asegurado recobrara alguna cantidad, debera po-
nerlo inmediatamente en conocimiento del Asegurador, el cual
racticaré una liquidacién de reajuste. También ‘procederé esta
iquidacién si el importador volviera a una situacién de solven-
cia o si cesaran o desaparecieran las circunstancias de car#cter
politico o extraordinario que ocasionaron el siniestro, adoptén-
dose por el Gobierno del pais correspondiente las medidas nece-
sarias que permitan al exportador reponerse de las pérdidas
experimentadas. En-ambos casos, el Asegurado se obliga a reem-
bolsar al Asegurador las indemnizaciones que éste le hubiera pa-
gado con exceso, aumentadas por los intereses que aquél hubie-
ra percibido, contados a partir de !a fecha en que cobré la
indemnizacién.
Art. 25. Aplicaciones especiales.

A) Operaciones no aseguradas.—Si en el momento de llevar-
ce g cabo cualquier liquidacién existieran créditos de exporta-
cién del Asegurado contra el mismo comprador no -cubiertos
por el seguro, los pagos que se realicen en razén de dichos cré-
ditos s2 imputaran al reembolso de la liquidacién practicade,
en la mism~ proporcién que exista entre los créditos asegura-
dos, vencidos e impagados y los .no asegurados.

B) Garantias de operaciones aseguradas.—Las ‘garantias
prestadas en relacién con la operacién de exportacién que sea
objeto del scguro seran atribuibles a la porciéon del crédito
pare la que hubiesen sido especificamente exigidas.

Art. 268. Peritacidén.—La tasacién pericial a la que se refiere
el artfculo 22 serd contradictoria. Cada parte designard un Pe-
rito. debiendo constar por escrito la aceptacion de éstos. Si una
de las partes no hubiera hecho la designacién, estard obligada a
realizarla en los ocho dias siguientes a la fecha en que sea re-
querida por la que hubiere designado el suyo, v de no hacerlo
en este 0ltimo plazo se entenderd que acepta el dictamen que
emite el Perito de la otra parte, quedando vinculado por el
mismo.

Fa caso de que los Peritos lleguen a un acuerdo, se refle-
jard en un acta conjunta, en lg que se hardn constar las cau-
sas del siniestro, las demas circunstancias que influyan en la
determinacién de la indemnizacién y la propuesta del importe
liquido de la misma.

Cuando no hayg acuerdo entre los Peritos, ambas partes
gleSIgnaran un tercer Perito de conformidad, y de no existir
‘sta, la designacién se haré por el Juez de Primera Instancia
dal lugar en que se hallaren los bienes, en acto de jurisdiccién
voluntaria y por los tramites previstos para lg insaculacién de
Feritos en la Ley de Enjuiciamiento Civil. En este caso, el dic-
tamen )ericlal se emitird en el plazo sefialado por las partes o,
en su rfecto, en el de treinta dias, a partir de la pceptacién de
su nombramiento por el Perito tercero.

- accién,

El dictamen de los Peritos, por unanimidad o por mayoria,
se notificard a las partes de manera inmediata y en forma in-
dubjtada, siendo vinculante para éstos, salvo que se impugne
judicialmente por alguna de las partes, dentro del plazo de
treinta dias, en el caso del Asegurador, y ciento ochenta en el
del Asegurado, computados ambos desde la fecha de su notifi-
cacién. Si no se interpusiere en dichos plazos la correspondiente
el dictamen pericial devendra inatacable,

Si el dictamen de los Peritos fuere impugnado, el Asegurador
debera abonar el importe minimo de lo que pueda deber, segin
las circunstancias por €l conocidas, y si no lo fuera, abonara
el importe de la indemnizacién sefialado por los Peritos en un
plazo de cinco dias. )

En el supuesto de que por demora del Asegurador en el pa-
go del importe de la indemnizacién devenida inatacable el Ase-
gurado se viere obligado a reclamarlo judicialmente, la indem-
nizacién correspondiente se vera incrementads en un 20 por
100 anual, que empezarad a devengarse desde que la valoracién
devino inatacable para el Asegurador y, en todo caso, con el
importe de los gastos originados al Asegurado por el proceso.

Cada parte satisfara los honorarios de su Perito. Los del Pe-
rito tercero y demas gastos que ocasione la tasacién pericial
s~rén de cuenta y cargo por mitad del Asegurado y del Asegu-
rador. No obstante, si cua?quiera de las partes hubicre hecho ne:
cesaria la peritacién por haber mantenido una valoracién del
dafio manifiestamente desproporcionada, serd ella la tnica res-
ponsabl: de dichos gastos.

Art. 27. Subrogacién.—Una vez pagada la indemnizacién vy
hasta el limite de su importe, el Asegurador queda facultado pa-
ra, subrogarse en todos los derechos y acciones del Asegurado
respecto del crédito garantizado. El Asegurado se obliga a efec-
tos de esta subrogacién a suscribir los documentos que fueran
necesarios a juicio del Asegurador. El Asegurador podri tam-
bién realizar o continuar las gestiones de recobro por via ju-
dicial o amistosa con la personalidad del Asegurado, utilizando
a tal efecto los poderes notariales que éste debera otorgar a su
“fvor o al de las personas o Entidades que el Asegurador de-
signe.

El Asegurador tendré en todo momento la facultad de exi-
gir la entrega vy, eventualmente, el endoso de los efectos y ti-
tulos de cualquier indole relativos al crédito o créditos sinies-
trados, suscribiéndose .a tal fin los documentos pertinentes por el
Asegurado a favor del Asegurador, todo ello sin perjuicio de lo

- dispuesto en el articulo 19.

Art. 28. Pérdida del derecho a la indemnizacién.—Se pier-
de el derecho a la indemnizacién:

a) En caso de reserva o inexactitud en la informacién a que
se refiere el articulo 12 de las presentes. condiciones generales,
si medi6é dolo o culpa grave.

b) En caso de no comunicacion al Asegurador, mediando
mala fe, do- 14 agravacién del riesgo. R

c) 7i el siniestro sobreviene antes de que se haya pagado la
prime, salvo pacto en contrario.

Si el Asegurado no fatilita al Asegurador la informacién
sobre las circunstancias y consecuencias del siniestro y hubiera
concurrido dolo o culpa grave. ’

e) Si el Asegurado incumple su deber de aminorar las
consecuencias del siniestro y lo hace con manifesta intencién
de perjudicar o engafiar al Asegurador.

f) Cuando el siniestro haya sido causado por mala fe del
Asegurado.

DESIGNACION DE BENEFICIARIOS

Art. 29. El Asegurado tendra la facultad de designar a una
tercera persona o Entidad como beneficiario de sus derechos
a las indemnizaciones derivadas de este contrato, lo que se hara
constar por medio de condicién particular o suplemento a la pre-
sente péliza. En tal supuesto, el beneficiario no pedra hacer
valer a su favor més derechos que los que corresponden gl pro-
pio Asegurado, ni podra sustraerse tampoco a los efectos de
pérdida del derecho a indemnizacién.

El beneficiario -podra cumplir las obligaciones que por la
presente poliza se establecen a cargo del Asegurado, entendién-
dose a todos los efectos como realizadas por éste.

RECLAMACION DE DANOS Y PERJUICIOS

Art. 30. El Asegurador podra reclamar al Asegurado los da-
fios y perjuicios causados por la falta de declaracién del sinies-
t-o o por el incumplimiento de las obligaciones descritas en los
articulos 13, 14 y 15 de la presente péliza.

IMPUESTOS., PRESCRIPCION, JURISDICCION

Art. 31. Todos los impuestos y tasas aplicables de presente o
de futuro por cualquier concepto a este contrato seran a cargo
exclusivo del Asegurado.

Los _derechos del Asegurado al percibo de la indemnizacién
grestcrlblré.n de acuerdo con lo dispuesto en la legislacién vi-

cnte,

Cualquier divergencia que pueda surgir en cuanto a la inter-
pretacién o ejecucién del presente contrato de Seguro se some-
tera el Juez del domicilio del Asegurado.

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA
DE COMPRADORES PUBLICOS

El presente contrato de Seguro se rige por lo dispuesto en
la Ley 10/1970, de 4 de julio; el Real Decreto 3138/1871, de 22
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de diciembre, los usos de comercio vigentes y, en su defecto, por
lo establecido en la Ley 50/1980, de 8 de octubre, de contrato de
Seguro, asi como por lo convenido en las condiciones generales
y perticulares de este contrato.

Como pacto adicional a las condiciones particulares, se esta-
blecen las clausulas limitativas de los derechos del Asegurado,
que deberan ser especial y expresamente aceptadas. No reque-
riran dicha aceptacién las meras transcripciones o referencias
a preceptos legales imperativos.

Articulo premilinar.—Se entendera por Asegurador: La «Com-
paiiie. Espanola de Seguros de Crédito a la Exportacién, S. A.»,
que atume el riesgo contractualmente pactado,

Tomador del Seguro o Asegurado: La persona fisica o juri-
dica titular del interés objeto del Seguro que cuscribe la p6-
liza y asume los derechos y obligaciones derivados del contrato,
salvo aquellos que corresponden el beneficiario que, en su caso,
haya designado el Asegurado. ’

Beneficiario: La persona fisica o juridica designada por el
Aseguralo para el cobro de las indemnizaciones derivadas de
un posible siniestro. -

Los derechos del beneficiario quedan limitados a lo que se dis-
pone en el articulo 29 de estas condiciones generales.

Deudor: Es la persona fisica o juridica obligada al pago del
precio de la operacién de exportacion.

OBJETO Y ALCANCE DEL SEGURO

Articulo 1° Objeto.—Conforme a las condiciones generales
y particulares de la presente péliza, y de acuerdo con las dispo-
siciones que regulan el Seguro de Crédito a la Exportacién, el
Asegurador garantiza al Asegurado una indemnizacién por la
pérdida meta definitiva que pueda experimentar a consecuencia
de la resolucién del conirato base de la operaciéon de exporta-
cién y/o de la falta de pago total o parcial del precio aplazado
de la misma en las situaciones que se indican en el articulo
siguiente.

Constituye parte integrante de la presente péliza el contrato
base de la operacién d: exportacidn.

Art. 2.,°
rantia.

I. Cuando hayan transcurrido seis meses a partir de la neti-
ficacién al Asegurador de la resolucién del contrato base de la
operacion de exportacién, por incumplimiento de las obligacio-
nes contraidas tanto por parte del comprador como de las per-
sonas que le garanticen, o cuando haya transcurrido el mismo
plazo a partir de la comunicacién al Asegurador del impago de
cada vencimiento contractual. . i

II. Las medidas expresas o tacitas, adoptadas por un Gobier-
no extranjero, que den lugar a alguna de las situaciones que a
continuacién se indican:

a) .La omisién de transferencia de las sumas adeudadas, a
pesar de que el deudor extranjero hubiese efectuado el pago de-
positando las sumas debidas en un Banco o en una cuenta oficial
dentro de su pais.

b) La realizacién de transferencia en moneda distinta a la
convenida y que, al convertirla en moneda nacional, determine
pérdida parn el Asegurado.

c} La falta de pago dentro de los seis- meses siguientes al

vencimiento contratado, por moratoria establecida con carac--

ter general en el pais de destino.

III. La guerra civil o internacional, revolucidn; revuelta o
cualquier acontecimiento similar fuera de Espafia, siempre que
dé lugar a que no se realice el pago de los débitos.

IV. Las circunstancias o sucesos de caracter catastréfico
acaccidos fuera de Espafia que impidan al deudor extranjero
realizar el pago.

V. Las circunstancias o acontecimientos politicos acaecidos
fuera de¢ Espafia que lleven consigo la requisa, expropiacion,
destruccion o averia de los bienes objeto de la operacién, asi
como cualquier otro heécho que impida su recepcién por el clien-
te extranjero, siempre que la reparacion del dafio no se haya lo-
grado antes de transcurridos seis meses desde la fecha del ven-
cimiento fijado en el contrato, sin que esta reparacién se prevea
por disposicién legal del pais importador.

VI. La pérdida-que se les origine al exportador cuando. por
indicacién de las autoridades espafiolas, recupere su mercan-
cia para evitar un riesgo politico latente, ’

VII. La pérdida que se produzca para el exportador esparfiol
por la imposibilidad de llevar a cabo. la exportacién o recibir
¢l pago por causas de medidas adoptadas por el Gobierno es-

Riésgos excluidos.—Se consideran excluidos expresa-
mente de las garantias del seguro los riesgos y casos siguientes:

a) Las obligaciones discutidas o impugnadas por el compra-
dor, a causa del incumplimiento del contrato base de la opera-
cién de evporiacion (discusion comercial), salvo que el Asegura-
do justifique por sentencia judicial, laudo arbitral ¢ cualquier
medio de prueba admisible, que no ha habido incumplimiento.

Sin embargo, a la vista de las pruebas aportadas por el Ase-
gurado, el riesgo podra ser aceptado por el Asegurador con ca-
récter provisional hasta tanto recaiga sentencia judicial, laudo
arbitral o se aporte la prueba a que se alude en el parrafo pre-
cedente.

b) Los intercses de demora, gastos de devolucion, renovacién
o negociacién de efectos y toda clase de quebrantos bancarios.

Situaciones que dan lugar a la aplicacién de la ga- |

\

c) Los créditos correspondientes a mercancias da ilicito co-
mercio o de circulacién o exportacién prohibida.

d) Aquellos riesgos que sean susceptibles-de cobertura por
seguro de dafios.

e) Las multas o pernalidades contractuales, anticipos, des-
cuentos, almacenajes, fianzas de cumplimieni¢ y cualesquiera
otros dafios no cubiertos expresamente en la presente péliza.

Art. 4,° Suma asegurada.—Representa el limite maximo &%
la indemnizacién a pagar por el Asegurador y estd determina-
da por las cantidades que resulten de aplicar los porcentajes que
se indican en las condicienes particulares de la p6liza al importe
a precio de costo de las mercancias y/o servicio objeto de la
operacién de exportacién, en el riesgo de resolucién de contra-
to, v a la parte-aplazada de su precio de venta en el riesgo
de crédito. '

A solicitud del exportador, podran incorporarse los intereses
contractuales pactados, los gastos de transporte y seguro de las
mercancias y otros accesorios. :

Art. 5.° Participacién del Asegurado en el riesgo.—El Ase-
gurado tomaré g su cargo la parte del riesgo no garantizada por
la presente poliza. e

Art. 8.° Requisitos.—Para que tenga efectividad la cobertu-
ra deberan concurrir todos y cada uno de los requisitos si-
guientes:

a) Que la mercancia o 'servicio objeto de la operacién de
exportacion, salvo las operaciones triangulares, sean espaiioles.
Por condicion particular a la presente péliza, podra ser acep-
tada la cobertura de bienes y/o servicios de origen extranjero

‘que Sean incorporados a productos nacionales.

Que por el Asegurado se cumplan las obligaciones esta-
blecidas a su cargo en el contrato base de la operacién de ex-
portacidn. :

c) Que en el momento de concertarse el seguro, el contrato
base de la operacién de exportacién esté de acuerdo con las dis-
posiciones legales vigentes tento en Espafia como en el pais
de destino. : X

d) Que el Asegurado no haya tenido conocimiento de haber-
se producido alguna de las situaciones previstas en el articu-
lo-2.° de_la presente péliza, con anterioridad a la expedicion de la
mercancig y/o servicios. - .

e) Que la mercancia haya sido aceﬁade, por el compador,
salvo en los casos previstos en el articulo 7.°

Art. 7.° Mercancia expedida, no entregada o no aceptada.—
El Asegurador se hara cargo, en el porcentaje de cobertura fi-
jado e.1 las condiciones particulares de esta podliza, de las pér-
didas netas definitivas resultantes de la no entrega al compra-

*dor de .a mercancia —o sus documentos representativos— y los

gastos de reimportacion a Espaila o los de reexportacién de la
misma desde el primer pais de destino, cuando ello obedezca a
que después de expedida se produzca alguno de los hechos si-
guientes:

a) Que el Asegurador acuerde, por iniciativa propia o a pro-
ruesta del Asegurado, que no se entregue la mercancia o sean
de aplicacién los supuestos ptrevistos en los apartados a) y b)
dal articulo 14 de las presentes condiciones generales.

b) (ue el Asegurado demuestre mediante laudo arbitral,
sentencia judicial o cualquier otra prueba admisible, que es in-
justificada la no aceptacion de la mercancia por el comprador.
Sin embargo, el Asegurador podra hacerse cargo con carlcter
provisional de estas pérdidas cuando, a la vista de ias pruebas
aportadas por el Asegurado, presuma que existe repudiacién sin
causa de la mercancia. Esta. aceptacién provisional pcdrd tener
caracter definitivo una vez efectuadas las comprobaciones que
se estimen suficientes. - ’

"¢) Que la entrega de la mercancia esté condicionada al pago
y éste no se realice por quien venga obligado a ello.

Art. 8.° Perfeccién, duracién y efectos del Seguro.—El con-
trato d: Seguro se perfecciona por el mero consentimiento y
entrara en vigor el dia en que haya sido firmado por ambas
pertes y se haya satisfecho la prima correspondiente, salvo
pacto ea contrario en las condiciones particulares.

El Seguro de resolucién de contrato toma efecto a la entrada
en vigor del contrato base de la operacién de exportacién, salvo
que, excepcionalmente, se determine distinta fecha en las con-
diciones particulares de la péliza.

El Seguro de riesgo de crédito toma efecto cuando se origi-
na el dzrecho de cobro del precio aplazado por haber cumplido
el Asegurado las correspondientes obligaclones g su cargo.

Art. 9.° Divergencias entre oferta-proposicién y péliza.—SI
el contenido de la péliza difiere de la proposicién de Seguro
o de las clausulas acordadas, el Asegurado podr4 reclamar al
Asegurador, en el plazo de un mes, g contar desde la entrega de
la poliza, para que subsane la divergencia existente. Transcu-
r-ido dicho plazo sin efectuar la reclameacién, se esiard a lo
dispuesto en la péliza.

DE LAS PRIMAS

Art. 10. Pago de la prima.—La prima correspondiente al
presente contrato serd unica y, una vez firmado el mismo, el
Asegurado estd obligado & su pago. Habrd de ingresarse en la
Caja del Asegurador o en las cuentas corrientes abiertas a su
nombre, dentro de los plazos que se indican en las condiciones
particulares.- '
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Procederd el extorno de la prima o de la parte de ella
que haya sido ingresada, si el contrato de Seguro es rescindido
entes de su toma de efecto y, en su caso, en los supuestos pre-
vistos en el articulo 13. No se producira el reembolso cuando
la rescision obedezca a dolo o culpa grave del Asegurado.

El Asegurador retendrd en concepto de gastos, en todo caso,
el 10 por 100 de le prima pagada.

Art. 11. Impago de la prima.—Si por culpa del Asegurado
la. prima no ha sido pagada, el Asegurador tiene derecho & re-
solver el contrato de Seguro o a exigir el pago de la prima de-
bida en via ejecutiva con base a la poéliza, y si no hubiera sido
pagada antes de que se produzca el siniestro, el Asegurador que-
daré liberado de su obligacién, salvo pacto en contrario.

MODIFICACIONES DEL RIESGO

Art. 12, ‘Informacién al Asegurador.—El Asegurado tiene el
deber, antes de la conclusién del contrato, de informar al Ase-
rarador, de acuerdo con las declaraciones por éste solicitadas,
todas las circunstancias por él conocidas que puedan influir en
la valoracién del riesgo. .

El Asegurador podréa rescindir el contrato mediante declara-
cién dirigida al Asegurado en el plazo de un mes g contar des-
de que tuvo conocimiento de la reserva o inexactitud del Ase-
gurado. Correspondera al Asegurador, salvo que concurra dolo
o culpa grave por su parte, las primas relativas al periodo en
curso en el momento en que haga esta declaracién.

Si el siniestro sobreviene antes de que el Asegurador haga
la declaraciéon a que se refiere el parrafo anterior, se redu-
cirda la indemnizacién proporcionalmente a la diferencia entre
la prima convenida y lg que se hubiere aplicado de haberse
conocido la verdadera entidad del riesgo. Si medié dclo o culpa
grave del Asegurado, quedara el Asegurador liberado del pago
de la indemnizacién. :

Igualmente debera comunicar al Asegurador, a lo largo de la
duracién del contrato tan pronto como le sea posible, todas las
clrcunstancias gque agraven el riesgo y sean de tal naturaleza
que si hubieran sido conocidas por éste en el momento de la per-
feccién del contrato no lo hubiera celebrado o lo hubiera con-
cluido en condiciones m&s gravosas.

Art. 13. Alteracion de las condiciones del contrato de expor-
tacion—No podran veriarse, sin consentimiento por escrito del
Asegurador, las condiciones convenidas con el comprador y es-
pecificadas en la presente poéliza. El aludido consentimiento se
haré constar por medio de suplemento, en el que se especifica-
ran las nuevas condiciones y se reajustaré, en su caso, la pri-
I(Ilm' aumentando su importe o efectunando el extorno correspon-

iente.

Art. 14. Medidas preventivas.—Cuando el Asegurador tenga
conocimiento de cualquier hecho que haga peligrar el buen fin
ds la operacién, incluso antes de haberse producido-alguna de
las circunstancies determinantes de una situacién de siniestro,
debers adoptar cuantas medidas preventivas considere conve-
nientes y especialmente:

a) Suspender los trabajos de fabricacién y/o de prestacién
de servicios, asi como la realizacién de nuevos envios parciales.

b)) Detener, si es posible, las expediciones en ruta.

c¢) Ejercitar sus derechos de reivindicacién ¢ de recupera-
cién de la mercancia suniinistrada si tuviese posibilidad de ello.

Tendr4 al Asegurador al corriente de las medidas preventi-
vas adoptadas y de todas las gestiones que realice con el com-
prador o con terceras personas. N

AVISOS DE FALTA DE PAGO Y SINIESTROS

Art. 15. Plazo de notificacion.—El impago del crédite ga-
rantizado, tanto por parte del compador como de las personas
que lo garanticen, debera notificarse por el Asegurado al Asegu-
rador en el término de diez dias de llegado el hecho a su cono-
cimiento y, en todo caso, dentro de los sesenta dlas siguientes
al respectivo vencimiento. .

El jncumplimiento tanto por parte del comprador como de
las personas que lo garanticen de las demas obligaciones con-
tractuales, asi como el acaecimiento de cualquier otra de las
situaciones que, conforme a la presente poéliza, dan lugar a la
aplicacién de la garantia, debera notificarse por el Asegurado al
Asegurador en el término de diez dias de llegado el hecho o su
conocimiento.

Art. 18. Gestiones a efectuar por el Asegurado.—El Asegu-
rado deberé adoptar cuantas medidas sean necesarias para im-
pedir que los documentos en que se instrumenta el crédito ase-
gurado se perjudiquen, y realizard cuantas gestiones lo dicte
su buen criterio para exigir el cumplimiento de las obligaciones
dimanantes del contrato base de la operacién de exportacién
por via amistosa o, previo conocimiento del Asegurador, por via
judicial. - :

Art. 17. Documentacién.—El Asegurado, dentro de los treinta
dias siguientes al requerimiento del Asegurador, deberd pre-
sentar el extracto de su cuenta con el deudor, copia debidamen-
te autorizada dc los efectos impagados si los hubiere, docu-
mentos de embarque y cualquier otra documentacién que pueda
justific r el derecho de indemnizacién.

Iguelmente, el Asegurado est4 obligado, salvo causa debida-
mente justificada, a presentar le documentacién complementaria
por éste solicitada, en el plazo de treinta dias desde la fecha de
tal solicltud. .

Art. 18. Convenio.—FEl Asegurado no podra establecer nin-
gun convenio con el comprador, ya sea amistoso o judicial, sin
consentimiento expreso del Asegurador, y quedara obligado a
proceder de acuerdo con las instrucciones del mismo.

Art. 19. Direccién del procedimiento.—En cualquier proce-
dimiento que pudiera instarse contra el comprador o tercera
persona. en relacién con las obligaciones contractuales incumpli-
das, el Asegurado, a requerimiento del Asegurador, cedera a
éste la direccién de dicho procedimiento, obligandose a otorgar
para cada caso los oportunos poderes notariales y a realizar por
si cuantas gestiones le indique el Asegurador, suscribiendo los
documentos que sean necesarios al efecto.

Art. 20. Acceso del Asegurador a los datos del Asegurado.—
El Asegurado permitira el acceso a sus oficinas de representan-
tes o delegados del Asegurador y les autorizarid al examen de
toda la documentacién y datos relativos a la operacién cubierta
por el Seguro, facilitando al Asegurador copias certificadas si
éste las requiriese.

Los documentos redactados en lengua extranjera que sean
convenientes para enjuiciar el siniestro seran traducidos, por
cuenta del Asegurado, pudiendo exigirse que la sxactitud de tal
traduccion sea certificada por la Oficina de Interpretacién de
Lengua. del Ministerio de Asuntos Exteriores. ’

INDEMNIZACION PROVISIONAL

Art. 21. El Asegurador indemnizar4, con caracter provisio-
nal hasta que sean agotadas las acciones que procedan frente
al comprador y/o avalista de la operacién y se haya deter-
minado la pérdida nete definitiva, en los tasos y condiciones que
se indican a continuacién. En ningin supuesto tendran lugar
indemnizaciones sobre vencimientos no ocurridos hasta que
éstos se produzcan en los plazos previstos en las condiciones
particulares de la poliza. :

I. Plazos.

— Lentro de los diez dias siguientes de transcurrido el pla-
zo de seis meses, en los casos previstos en el apartado I del
articulo 2.°

— Dentro de los diez dias siguientes de transcurrido un pla-
Zzo de seis meses, contado desde la fecha en que resulten pro-
badas las situaciones previstas en los apartados II, III, IV y
V del articulo 2.° .

— Dentro de los diez dias siguientes a la recuperacién de la
mercancia o de haberse producido la imposibilidad de llevar a

-czbo la exportacién o recibir el pago por causa de medidas

adoptadas por el Gobierno espafiol, en las situaciones previstas
en los-apartados VI y VII del articulo 2.°

II. Cuantia.—En las situaciones previstas en el articulo 2.°,
la cantidad que resulte de aplicar a la pérdida sufrida el por-
cel]lta]'e de cobertura fijado en las condiciones particulares de la
péliza.

III. Base.—Se tomarad como base para la estimacién de la
pérdida sufrida, el importe a precio de costo de las mercan-
cfas y/o servicios objeto de la operacién dé exportacién en el
Seguro de resoluciéon de contrato, y el importe del impago en
el Seguro de crédito.

IV. Reintegro.—El Asegurado se compromete a reintegrar al
- segurador, dentro del plazo de treinta dias de haber sido re-
querido para ello, el importe correspondiente g la indemnizacién
provisional satisfecha de acuerdo con las clausulas de la pre-
sente péliza, en el supuesto de que no le asista derecho a
indemnizacién, o la parte en que la cantidad percibida como in-
demnizacién provisional exceda de la que se determine como
indemnizacién definitiva. ’

V. Determinacién provisional de la pérdida.—La pérdida se
determinaré, con carécter provisional, aplicando en su caso las
}-egl?s I?stallollfecidas para la liquidacion definitiva en los parra-
0s-I, y IIL .

LIQUIDACION DEFINITIVA
Art. 22,

I. Determinacion de la pérdida.—La pérdida neta definitiva.
se determina mediante el establecimiento de una cuenta cuyas
partidas abonables y deducibles, de conformidad con lo fijado
en esta péliza, serén las siguientes: )

Reglas generales.

1. En el Seguro de resolucién de contrato.
A) Partidas abonables:

a) ¥l precio de coste de la mercancia o servicio abjeto de
la operacién de exportacion.

b) Los gastos originados en la gestién de salvamento, recu-
peracién o recobro, asi como los efectuados por la reventa,

- relmportacién o reexportacién de la mercancfa, siempre que ha-

yan sido previamente autorizados por el Asegurador y anticipa-
dos por el Asegurado.

B) Partidas deducibles:

. 8) Las cantldades percibidas o a percibir por el Asegurado,
bien sea por consecuencia de un convenio amistoso o judicial,
(l;(l)gn p(::' la realizacién de avales o garantias o por cualquier otro

cepto., :

b) " El fmporte del material recuperado, el del que se halle
en curso de fabricacién, el del acopiado, y el de los servicios
realizados susceptibles de recuperacién.
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2. Ea el Seguro de crédito.

A) Partidas abonables:

a) El importe impagado del crédito asegurado.

b) Los gastos originados en la gestién de salvamento, recu-
peracién o recobro, asi como los efectuados por la reventa, reim-
portacién o reexportacién de la mercancia, siempre que hayan
sido autorizados por el Asegurador y anticipados por el Asegu-
rado,

B) Partidas deducibles:

a) Las cantidades a percibir bien sea por consecuencia de
un acuerdo amistoso o judicial, bien por la realizacién de ava-
les o garantias anejas al crédito o por cualquier otro concepto.

b) El valor de la mercancia recuperada y/o el de los servi-
cios realizados susceptibles de recuperaciéon o bien, en su caso,
el precio quec se obtenga de la reventa con conformidad del
Asegurador.

II. Tasacién pericial.—Si no se llegase a un acuerdo sobre
el importe de la indemnizacion dentro de los treinta dias de
transcurrido el plazo para su pago por el Asegurador, la pérdida
se obtendra por medio de tasacién pericial de acuerdo con lo
previsto en el articulo 26 de las presentes condiciones generales.

III. Indemnizacién.—La indemnizaciéon a satisfacer por el
Asegurador seri la cantidgd que resulte de aplicar a la pérdi-
da neta definitiva obtenida como queda indicado en el presente
articulo, €l porcentaje de cobertura fijado en las condiciones
particulares de la poiiza, teniendo en cuenta la liquidacién pro-
visional efectuada, a los efectos del apartado IV del articulo 12.

Il pago de la indemnizacién se efectuara en el domicilio del
Asegurador, dentro de los diez dias siguientes al de la deter-
minaciéon de la pérdida neta definitiva, aplicando, en su caso,
el cambio oficial del dia precedente, que no podra ser superior
al fijado en las condiciones particulares de la p6liza. :

"Si en el plazo de tres meses desde que el Asegurador hubie-
ra de efectuar la indemnizacién ésta no se hubiera realizado
por causa no justificada o que le fuera imputable al mismo,
se incrcmentara en un 20 por 100 anual. -

IV. Cosias judiciales.—Las costas judiciales de los procedi-
mientos iniciados por el Asegurado, previo consentimiento del
Asegurador, serdn satisfechas por el Asegurador en el porcen-
taje de cobertura fijado en la péliza en proporcién a la suma
asegurada y mediante liquidaciones semestrales.

Art. 23. Indemnizacién por pérdidas derivadas de la no en-
trega de la mercancia en los casos del articulo 7.°—En los su-
puestos previstos en el articulo 7.9, la indemnizacién por la
pérdida sufrida se determinara conforme a las disposiciones
del articulo 21. .

En cuanto a los gastos derivados de la reimportacién a Es-
pafia de la mercancia o dz su reexportacion desde el primer pais
de destino, incluidos los gastos de almacenajes si se producen,
la indemnizacion se cifrara en el importe que resulte de aplicar
a dichos gastos, debidamente justificados, el porcentaje de co-
bertura establecido en las condiciones particulares de la po6liza.

Sera satisfecha dentro de los diez dias siguientes a la acep-
tacion de los justificantes por el Asegurador.

Art. 24. Modiiicacién de la solvencia y reajuste de la liquida-
cion.—Si con posterioridad a la liquidacion definitiva de un si-
niestro, el Asegurado recobrara alguna cantidad, debera ponerlo
inmediatamente en conjcimiento del Asegurador, el cual prac-
ticar4a una liquidacién de reajuste. También procederd esta li-
aquidacién si el importador volviera g una situacion de solvencia
o si cesaran o desaparecieran las circuns:ancias de caracter po-
litico o extraordinario que ocasionaron el siniestro, adoptandose
por el Gobierno del pais correspondiente las medidas necesa-
rias que permitan al exportador reponerse de las pérdidas ex-
perimentadas. En ambos casos, el Asegurado se obliga a reem-
bolsar al Asegurador las indcmnizaciones que éste le hubiera
pagado con exceso, aumentadas con los interses que aquél hu-
biera percibido, conlados a partir de la fecha en que cobré la
indemnizacién

Art. 25. Aplicacione: especiales.

A) Operaciones no aseguradas.—Si en el momento de llevar-
se ‘s cabo cualquier liquidacion existieran créditos de exporta-
cién del Ascgurado contra el mismo comprador no cubiertos por
el Segu o, los pagos que se realicen en razén de dichos créditos
se imputaran al reembolso de la liquidacién practicada, en la

misma proporcidn que exista entre los créditos asegurados, ven- -

cidos e impagados y los no asegurados.

B) Garantias de operaciones aseguradas.——-Las garantias
prestadas en relaciém con la operacién de exportacién que sea
objeto del Seguro seran atribuibles a la porcion del crédito para
la que hubiesen sido cspecificamente exigidas,

Art. 26. Peritacién.—La tasacién pericial a la que se refiere
el articulo 22 serd contradictoria. Cada parte. designaréd un Pe-
rito, debiendo constar por escrito la aceptacién de ésios. Si una
de las partes no hubiera hecho la designacién, estara obligada
e realizarla en los ocho dias siguientes a la fecha en que sea
requerida por la que hubiere designado el suyo, y de no hacerlo
en este ultimo plazo se entendera que acepta el dictamen que
emita el Perito de la otra parte, quedando vinculado por el
mismo.

En caso de que los Peritos lleguen a un acuerdo, se refleja-
r4 en un acta conjunta, en la que se hardn constar las causas

del siniestro, las demés circunstancias que influysen en la de-
terminaciéon de la indemnizacién y la propuesta del importe
liquido de la misma.

Cuando no haya acuerdo entre los Peritos, ambas partes
designaran un tercer Perito de conformidad, y de no existir ésta,
la designacién se hara por el Juez de Primera Instancia del
lugar en que se hallaren los bienes, en acto de jurisdiccién vo-
luntaria y por los tramites previstos para la insaculacién de
Peritos en la Ley de Enjuiciamiento Civil. En este caso el dicta-
men pericial se emitirA en el plazo sefialado por lags partes o,
en su defecto, en el de treinta dias, a partir de la aceptacién de
su nombramiento por el Perito tercero.

El dictamen de los Peritos, por unanimidad o por mayoria,
se notificara a las partes de manera inmediata y en forma in-
dubitada, siendo vinculante para éstos, salvo que se” impugns
judicialmente por alguna de las partes, dentro del plazo de trein-
ta dias, en el caso del Asegurador, y ciento ochenta en el del
Asegurado, computados ambos desde la fecha de su notifica-
cién. Si no se interpusiere en dichos plazos la corespondiente
accién, el dictamen pericial devendra inatacable. .

Si el dictamen de los Peritos.fuere impugnado, el Asegurador
debera abcnar el importe minimo de lo que pueda deber, segin
las circunstancias por él conocidas, y si no lo fuera abonara el
importe de la indemnizacién sefialado por los Peritos en un pla-
=2 de cinco dias. : .

En el supuesto de que por demora del Asegurador en el pago
d.” importe de la indemnizacién devenida inatacable el Asegu-
rado se viere obligado a reclamarlo judicialmente, ia indemni-
zacién correspondiente se verd incrementada en un 20 por 100
anual, que empezard a devengarse desde que la valoracién de-
vino inatacable para el Asegurador y, en todo caso, con el im-
porte de los gastos originados al Asegurado por el proceso.

Cadxy parte satisfard los honorarios de su Perito. Los del
Perito tercero y demas gastos que ocasione la tasacion peri-
cial seran de cuenta y cargo por mitad del Asegurado y del Ase-
gurado-. No obstante, si cualquira de las partes hubiere hecho
necesaria la peritacién por haber mantenido una valoracién del
dafic manifestamente desproporcionada, ser& ella la unica res-
ponsable de dichos gastos.

Art. 27. Subrogacion.—Una vez pagada la indemnizacién y
hasta el limite de su importe, el Asegurador queda facultado
para subrogarse en todos los derechos y acciones del Asegurado
respecto del crédito garantizado. El Asegurado se obliga a efec-
tos de esta subrogacién a suscribir los documentos que fueran
necesarios a juicio del Asegurador. El Asegurador podré tem-
bién realizar o continuar las gestiones de recobro por via ju-
dicial o amistosa con la personelidad del Asegurado, utilizando a
tal efecto los poderes notariales que éste deberd otorgar a su
favor .0 al de las personas o Entidades que el Asegurador de-
signe. :

g]rE]l Asegurador tendra en todo momento la facultad de exigir
la entrega y, eventualmente, el endoso de los efectos y titulos
de cualquier indole relativos al crédito o créditos siniestrados,
suscribiéndose g tal fin los documentos pertinentes por el Ase-
gurado a favor del Asegurador.

Art. 28. Pérdida del derecho a la indemnizaciéon.—Se pierde
el derecho a la indemnizacién:

a) En caso de reserva o inexactitud en la informecién a que
se refiere el articulo 12 de las presentes condiciones generales,
si medid dolo o culpa grave.

b) En caso de no comunicacién al Asegurador, mediante
mala fe, de la agravacién del riesgo.

¢) Si el siniestro sobreviene antes de que se haya pagado la
prima, salvo pacto en contrario.

d) Gi el Asegurado no facilita al Asegurador la informacién
sobre las circunstancias y consecucncias del siniestro y hubiera
concurrido dolo o culpa grave.

@) Sj el Asegurado incumple su deber de aminorar las con-
secuencias del siniestro y lo hace con manifesta intencién de
perjucicar o engaflar al Asegurador.

f) Cuando el siniestro haya sido causado por mala fe del
Asegurado.

DESIGNACION DE BENEFICIARIOS
Art. 29, El Asegurado tendré la facultad de designar a una

tercera persona o Entidad como beneficiario de sus derechos a

las indemnizaciones derivadas de este contrato, lo que se haré
constar por medio de condicién particular o suplemento a la
presente poéliza. En tal supuesto, el beneficiario no pcdré hacer
valer a su favor mas derechos que los gque correspondan al
propio Asegurado, no podra sustraerse tampoco a los efectos de
pérdida del derecho a indemnizacion.

El beneficiario podra cumplir las obligaciones que por la
presente péliza se establecen a cargo del Asegurado, entendién-
dose a todos los efectos como realizadas por éste.

RECLAMACION DE DANOS Y PERJUICIOS

Art. 30. El Asegurador podra reclamar al Asegurado los da-
fios y perjuicios causados por la falta de declaracién del sinles-
tro o por el incumplimiento de las obligaciones descritas en
los articulos 13, 14 y 15 de la presente poliza.

IMPUESTOS, PRESCRIPCION, JURISDICCION
Art. 31. Todos los impuestos y tasas aplicables de presente

o de futuro por cualquier concepto a este contrato seran a car-
go exclusivo del Asegurado.
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Los derechos del Asegurédo al percibo de la indemnizacién
prescribiran de acuerdo con lo dispussto en la legislacién vi-
gente.

Cualauier divergencia que pueda surgir en cuanto a la Inter-
pretacién o ejecucién del presente contrato de Seguro se some-
tera al Juez del domicilio del Asegurado.

ORDEN de 18 de abril de 1983 por la que se
conceden a <Enrique Martinavarro, S. A.», numero
de identificacién fiscal A-12001418, los beneficios
fiscales que establece la Ley 152/1963, de 2 de
diciembre, sobre industrias de interés preferente.

15165

Ilmo. Sr.: Vista la Orden del Ministerio de Agricultura, Pes-
ca Alimentacién, de 9 de marzo de 1983, por la que se
decf,ara, a la Empresag «Enrique Martinavarro, S. A.», incluida
en el sector industrial agrario de interés preferente a) Mani-
pulacién de productos agrarios y mercados en origen, estable-
.cido en el Decreto 2392/1972, de 18 de agosto, por cumplir
las condiciones exigidas en el mismo, pare la ampliacién del
centro de manipulaciéon de productos hortofruticolas convirtién-
dola ca central hortofruticola, en Sollana (Valencia), incluyén-
dola en el grupo A) de la Orden de este Ministerio de 5 de
marzo d* 19635,

Este Ministerio, a propuesta de la Direccién General de Tri-
butos, Ae conformidad con lo establecido en ei articulo 6.°
d> la Ley 152/19683, de 2 de diciembre y articulo 3.° del De-
creto 2392/1972, de 18 de agosto, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Un~. Con arreglo a las disposiciones reglamenta-
r'2s de cada tributo, a las especificas del régimen que deriva
de la- Ley 152/1963, de 2 de diciembre, y al procedimiento
sefialado por la Orden de este Ministerio de 27 de marzo de
1965, se otorgan a <Enrique Martinavarro, S. A.», los siguientes
beneficios fiscales: :

A) Reduccion del 95 por 100 de la cuota de licencia fiscal
del Impuesto Industrial durante el periodo de instalacion.
. B) educcién del 95 por 100 de los derechos arancelarios
e Impue:to General sobre el Trafico de las Empresas que gra-
van le importacién de bienes de equipo y utillaje de primera
instalecién, cuando no se fabriquen en Espafia. Este beneficio
se hace extensivo a los materiales y productos que, no pro-
duciéndose en Espafa, se importen para su incorporacién en
primera instalacién, a bienes de equipo de produccién nacional.

Dos. El beneficio fiscal a que se refiere la letra B) se
entiende concedido por un periodo de cinco afios a partir de
la publicacién de esta Orden en el <Boletin Oficial del Estado».
No obstante, dicha reduccién se aplicara en la siguiente forma:

1. El plazo de duracién de cinco anos se entenderé finali-
zado el mismo dia que, en su caso, se produzca la integracién
de Espaiia en las Comunidades Econémicas Europeas, y

2. Dicho plazo se iniciara, cuando procediere, a partir del
primer despacho provisional que conceda la Direccién General
de Ad.anas e Impuestos Especiales, de acuerda con lo previsto
en lg Orden de 4 de marzo de 1976.

Segundo.—El incumplimiento de cualquiera de las obligacio-
nes que asume la Empresa beneficiaria dara lugar a la priva-
cin d. los beneficios concedidos y al abono o reintegro, en
su _caso, de los Impuestos bonificados.

Tercero.—Contra la presente Orden podré interponerse re-
curso de reposicién de acuerdo con lo previsto en el articulo
126 de la Ley de Procedimiento Administrativo, ante el Minis-
terio de Hacienda en el plazo de un mes coniado a partir del
dis, siguiente al de su publicacién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos arfios.

Madrid, 18 de abril de 1883.—P. D. (Orden de 11 de febrero
de 19083), el Secretario de Estado de Hacienda, José Sevilla
Segura.

Ilmo. Sr. Subsecretario. '

ORDEN de 22 de abril de 1983 por la que Se alto-
riza a la firma <Motor Ibérica, S. A.», el régimen
de trdfico de perfeccionamiento activo para la im-
portacién de chapas, barras, palanquillas, etc., ¥
la exportacién de camiones «Ebros.

15166

Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por la Empresa -Motor Ibérica, S. A.»,
solicitando el régimen de trafico de perfeccionamiento activo
para la importacién de .chapas, barras, palanquillas, etc., ¥
la exportacién de camiones «Ebro»,

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por
la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

1.2 Se autoriza el régimen de trafico de perfeccionamiento
activo a la firma «Motor Ibérica, S.A.», con domicilio en calle
Raimundo Fernandez Villaverde, 43, Madrid-3, y NIF A.08.00487.

2. Las mercancias a importar son:

1. Lingote fundicién nodular calidad F-1 (C, 4 £ 0,03 por
100) (Si, 1 por 100; Mn, 0,01 por 100; S, 0,05 por 100; P, trazas);
medidas: 250 X 150 X 80 mm; de la P, E, 73.01.27.

2. Lingote molderia, calidad s/ref. 352 Ensidesa (C, 4/4,5
por 100; Mn, 0,6 por 100) (P, 0,025 por 100; S, 0,1 por 100;
Si, 2,5/3 por 100); medidas: 250 X 150 X 80 mm; de la posicién
estadistica 73.01.23. )

3. Chatarra de hierro o acero de primera calidad proce-
dente de oxicorte o desguace; de la P. E, 73.03.10.

4. Lingote de aluminio aleado (Si, 8,5/13,5 por 100; Fe, 0,6/
1 por 100; Cu, 0,1/2,5 por 100; Mn, 0,3/0,5 por 100; Mg, 0,3/0,5
por 100; Ni, 0,1/5 por 100; Zn, 0,1/3 por 100; Ti, 0,1/0,2 por 100;
Pb, 0,05/0,01 por 100; Sn, 0,05/0,2 por 100); medidas: 735 X
X 140 X 43 mm; de la P. E. 76.01.15:

4.1 Calidad L-2520, segiin norma UNE 38.252.
4.2 Calidad L-2530, segiin norma UNE 38.253.
4.3 Calidad L-2651, segiin norma UNE 38.267.
4.4 Calidad L-2570, segiin norma UNE 38.257.

5. Llantén de acero aleado de construccién (C, 0,5/0,6 por
100; Si, 1,5/2 por 100; Mn, 0,7/1 por 100; P, 0,04 por 100; S, 0,04
por 100). Calidad F-144, de aproximadamente 50 mm de an-
chura; de la P. E. 73.71.59.1.

6. Palanquilla de acero fino al carbono (C, 0,1/0,5 por 100;
Mn, 0,3/1 por 100; Si, 0,5 por 100; S, 0,05 por 100; de la posicién
estadistica 73.61.50:

6.1 Calidad F-1120, de 60 a 200 mm de anchura,
6.2 Calidad SAE-1548, de 60 a 200 mm de anchura.

7. Barra laminada en acero fino al carbono (C, 0,1/0,5 por
100; Mn, 0,3/1 por 100; Si, 0,5 por 100) (P, 0,05 por 100; S, 0,05
por 100); de la P, E. 73.63.29.1: .

7.1 Calidad F-1120, de 30 hasta 860 mm de didmetro.
7.2 Calidad F-1130, de 30 hasta 80 mm de diametro. -
7.3 Calidaqd F-1140, de 30 hasta 60 mm de diametro.

8. Palanquilla de acero aleado de construccién (C, 0,08/0,3
por 100; Mn, 0,3/1,5 por 100; Si, 0,5 por 100) (P, 0,05 por 100;
S, 0,05 por 100; Cr, 1,2 por 100; Ni, 0,9 por 100; Mo, 0,4 por 100);
de la P. E. 73.71.59.1:

8.1 Calidad F-1202, acero al cromo, de 60 a 200 mm de an-
chura. .

8.2 Calidad F-1250, acero al cromo/molibdeno, de 60 a 200
milimetros de anchura.

8.3 Calidad F-1251, acero al cromo/molibdeno, de 60 a 200
milimetros de anchura.

8.4 Calidad F-1252, acero al cromo/molibdeno, de 60 a 200
milimetros de anchura.

9. Barra de acero aleado de construccién (C, 0,08/0,3 por 100:
Mn, 0,3/1,5 por 100; Si, 0,5 por 100) (P, 0,05 por 100; Cr, 1,2
por 100; Ni, 0,9 por 100; Mo, 0,4 por 100); de la P. E. 73.73.39.1:

9.1 Calidad F-1201, acero al cromo, de 30 hasta 60 mm de
didmetro.

9.2 Calidad F-1250, acero al cromo/molibdeno, de 30 hasta
80 mm de diametro.

9.3 Calidad F-1252, acero al cromo/molibdeno, de 30 hasta
60 mm de diametro.

9.4 Ca]ic}ad F-1522, acero al cromo/molibdeno, de 30 hasta
60 mm de diametro.

10. Chapa laminada en frio, de composicién centesimal,
C, 0.08 por 100 maximo. 0,1 por 100 minimo; Si, 0,35 por 100;
Mn, 0.35/0,5 por 100; Si, 0,03/0,035 por 100; P, 0,025/0,03 por 100;
calidad SP/SEDD:

10.1 De 0,8 mm de espesor; de la P. E, 73.i3.47.
10.2 De 1 mm de espescr; de la P. E. 73.13.47:

10.2.1 Calidad SP/D.
10.2.2 Calidad SP/SEDD.

10.3 De 1,2 mm de espesor; de la P. E. 73.13.45.

10.3.1 Calidad SP/D.
10.3.2 Calidad SP/SEDD.

10.4 De 1,5 mm de espesor, calidad SP/D; de 1a P. E, 73.13 45.
10.5. De 1,75 mm de espesor; de la P. E. 73.13.45:

10.5.1 Calidad SP/D.
10.5.2 Calidad SP/SEDD.

10.6 De 2 mm de espesor, calidad SP/D; de la P. E. 73.13.43,
10.7 De 3 mm de espesor, calidad SP/D; de la P. E. 73.1241.

11. Chapa laminada en caliente, composicién centesimel:
(C, 0,2 por 100; Mn, 1 por 100; P, 0,05 por 100; S, 0,05 por 100;

Al, 0,03 por 100; Nb, 0,025 por 100), segin norma UNE
36.080.78 (II):

111 De 2 mm de espesor, calidad A-330; de 1a P. E. 73.13 26.2.
11.2 De 3 mm de espesor, calidad A-330; de la P. E. 73.13.23.2.
113 De 4 mm de espesor; de 1a P. E, 73.13.23.2;



